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A német-olasz döntőbíróság 
ítélettel megállapította az uj 

cseh-magyar Katarokat
Komárom, Érsekújvár, Léva
Beregszász, Uncvar es “ terüfelek áivéieíe november 5-8.Magyarorszagnak. -pAzame.MerUégbemenni

Az utóbbi napok alatt világszerte fesz. . ttc 
vált az érdeklődés Középeurópa mostam leg­
időszerűbb kérdése: a cseh-magyar natarvita
iránt. Az érdeklődés feszültségét leginkább az 
fokozta fel, hogy a vitában az olasz es nagy­
hatalmak vállalták a dontobiraskodast. Ilogy 
országok közötti határmódositas kérdésé kerül­
jön így a döntőbírósági eljárás ala, az mar ig
nagy jelentőségű fordulat a nemzetközi ]og- 
fcjíődés történetében, mert eddig az ilyen tér- 
X.tf k«,léseket esek b«H,kU ^
ték elintézhetőnek. Annál nagyobb lett az 
adott esetben a világ közvéleményének meg­
könnyebbülése, hogy a dontobirosag elveben 
két vitázó állam meg tudott egyezni. A lovab

folyamatra nézve azonban még mindig megma­
radt a világ érdeklődése, hogy a felvetődött 
államjogi, hatalomcsoportosítási es néprajzi 
v„„,,L,"ű„k közül , MütüMeó..* ^
szempontnak fog igazat adni. A dontoon'0^ 
egy nap alatt meghozta hatarozatat. Enne v ^ 
tőimében Csehszlovákiából tizenketezer négy­
zetkilométernyi területet és eymdhonvi lakost 
csatolnak vissza Magyarországhoz H isz ev 
előtt 61 ezer négyzetkilométernyi területet 

I három millión, túli lakosságot csatoltak el az 
akkori Magyarországtól Csehszlovákiához.

A bécsi döntésről a következő részletesebb 

táviratokat kaptuk:
VliaZO aiiam .......
Ribbentrop és CU.no elvlielenlö.égü beszédeket monda lak 
Ribbenlrop e» ^ íárgya|ás megnyitásakor

Becsből jelentik: Tegnapi közlésünk folyta- 
tásaképpen a döntőbírósági tárgyalások megin­
dulásáról még jelentenünk kell, h => 
döntőbíró külügyminiszter a Belvedere p 
£?.Zh é, m,gv„ küldöttségek vezetővel 
együtt kezdette meg a közös tanácskozásokat 
a”z értekezletet elnökként Ribbenlrop remet 
külügyminiszter nyitotta meg a kővetkező b -

C7P(1 M pl!
_ A birodalmi kormány nevében van szeren­

csém Önöket Becsben üdvözölni. Köszönöm es 
sorban barátomat, Ciano grófot, a fMiMta 01a -
ország külügyminiszterét, valamint a rra, £ k 
rálvság és Csehszlovákia külügyminisztereit. . 
magyar királyság és Csehszlovákia, N metorszA. 
ég Olaszország döntőbírói ítéletét kertók az ■ ■ 
gaik közti határ megvonására. A híradóm • 
mány és a királyi olasz kormány a fe-hjvá«rak 
eleget tett és az olasz külügyminiszter valamin 
én ma összejöttünk, hogy meghozzuk döntőbírói 
Ítéletünket. Jelképes jelentőségűnek latom, hogy 
i Olasz származású német államiférfm, Savoya. 
Jenő herceg házában szentelhetjük magunkat e 
jelentőségteljes megbízásnak. Savoyai Jenö *e 
cég kétszáz évvel ezelőtt Délke etiEurópa népe 
nek szabadságot, békét és igazságot hozott A mi
feladatunk ma az, hogy a néprajz! elv alapján 
1 áljuk meg a Magyarország és Csehszlovákia 
zötti végleges határ ügyének és az ezze osszefug 
gő kérdéseknek megoldását. Az általunk mzim 
döntőbírói Ítélet kötelező és végleges es Magyar- 
ország és Csehszlovákia előre elismerte azt -,ogle­
ges rendezésnek. A két kormány felfogása meg­
előző tárgyalásokból lényeges pontjaiban ím.r is 
morét es. Mindamellett üdvösnek tartom, hogy a 
két kormány képviselői e kérdésben va. a ‘IS 
foglalásukat rövid összefoglalásban és megindo­
kol tan ismertessék, hogy a hozandó on o wu í 
ítélet előtt még egyszer mérlegelni lehessen m.n-

den érvet. Mielőtt megadnám a szót a két kor­
mány képviselőinek, előbb az olasz külügyminisz­
ter ur kivan szólni.

Az olasz külügymmiszlcr az uj 
békekorssak kezdetem! szólott

Ciano gróf, olasz külügyminiszter a követ­
kező rövid beszédet mondta:

__ A fasiszta kormány nevében van szeren­
csém önöket a legbarátságosabban üdvözölni. Ba­
rátom, Ribbentrop, német birodalmi ku.ugym.- 
niszter iránt legmélyebb köszönetemet fejezem ki 
a szívélyes bécsi fogadtatásért, ömlők, hogy U, 
Savoyai Jenő házában ülhetünk össze, aki. amint 
német kollégám mondotta, Délkeleteurópa népe^ 
számára békét, szabadságot és igazságot hozott A 
Róma—Berlin tengely, amikor a mao>'‘ 
csehszlovák kormány kívánságára vállalta a d 
tőbirói szerepet, azt tűzte ki célul, hogy ■
Európa újjáépítése érdekében már végzeti iára
dozásait további fontos hozzájárulás kövesse. Bi

zonyos vagyok benne, hogy fáradozásunkat eftw 
koronázza és a bécsi összejövetelen Középeurópa 
uj rendezésével uj korszak indul el annak a 
nemzetközi igazságnak alapján, amelyet mindig 

szolgáltunk. ,
Ribbentrop és Ciano beszédei után Ranya 

Kálmán magyar külügyminiszter, majd Lh^a' 
kovszky csehszlovák külügyminiszter Fejteitek 
ki röviden kormányaik álláspontját. A tanács­
kozás két óra után néhány perccel ért veget.

Ezután ebéd volt a Belvedere kastélyban, 
majd délután négy órakor kezdődött meg a 
döntőbírók külön tanácskozása.

A döntő megbeszélés délután.
A német és olasz küldöttségek 

me gra$ zolf ák a térképekét
Becsből jelentik: A Belvedere-palotában 

Ciano és Ribbentrop között szerdán dél­
után 5 órakor kezdődött meg a döntőbírósági 
megbeszélés befejező tanácskozása. Kánya kul- 
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5 órakor elhagyták a Belvedere-palotat és csak a 
határozat kihirdetésére tértek ismét vissza.

Mialatt Ciano és Ribbentrop tanács­
kozása folyt, a palota egyik szobájában a német 
küldöttség tagjai hatalmas térképén az uj határ­
vonalak berajzolásán dolgoztak. Később meBcr- 
keztek az olasz küldöttség tagjai is, ok is térké­
pet hoztak és azt összehasonlították a német tér-

kéP Ribbentrop és Ciano utolsó megbeszé­
lése fél 6 óra után néhány perccel végétért. Há.- 
romnegved 6 órakor megnyílt a tanácsterem aj- 
taia ésCiano, valamint Ribbentrop sétára 
indult a palotában. Ezalatt megkezdődött az iro­
dában a döntőbírósági jegyzőkönyvek megszöve­
gezése és a térképekben az új határvonalak vég­
leges berajzolása. Ribbentrop és Ciano a palotá­
ban tett körsétájukról visszatérve, szintén be­
mentek abba a szobába, ahol a szakértők dolgoz­
tak. Az alkonyat beálltával a palota udvarán ki- 
svulltak a hatalmas katonai fényszórók és ra- 
Kyosó fényár öntötte el a Belvedere palotát

Kánya és a magyar küldöttség tagjai este 
negved 8 órakor tértek vissza a Bolyedere-palotá- 
ba hogy átvegyék a döntőbírósági határozatot 

Hét óra után néhány perccel a cseh kuldott- 
«6- is megérkezett a Belvedere palotába. Hét óra 
tiz nerccel Kányát és Telekit felkérték, 
hogy menjenek át abba a terembe, ahol Ribben­
trop és Ciano tartózkodik. A magyar miniszterek 
8 óra előtt néhány perccel léptek ki a terembo ,
ahol a döntőbíróság határozatának kihirdetése 
történt. Utánuk lépett ki a teremből _ C h w a l­
kóv sz k y és T 1 s ó. A két magyar minister és 
a küldöttség tagjai gépkocsiba ültek és a Bnstol- 
szállóban lévő szállásukra hajtattak.

A döntőbírói ítélet szövege

............ T__Vűmrlalmi
Becsből jelentik: Este 6 órakor hozták me, 

a döntőbírói ítéletet, amelynek szövege a ko-

VClk-°A magyar királyi kormánynak és a cseh 

kormánynak a német és az olasz kira yi 
mány hoz intézett ama felkérése alapján. ho»y 
a Magyarországnak átengedendő _ területeknek 
a két állam között függőben lev6 ker^c^t 
döntőbírói ítélettel rendezzek, továbbá az 
követően az érdekelt kormányo , ...
október 30-án váltott jegyzékeinek alapjan

Ribbentrop Joachim német birodalmi külügy­
miniszter úr és Őfelsége, az olasz király és 
etióp császár külügyminisztere, Galeazzo Ciano 
aróf ma Bécsben összejöttek és kormányaik ne­
vében Kánya Kálmán magyar külügyminiszter 
úr és Chwalkovszky Ferenc cseh külügymi­
niszter úrral folytatott újólagos megbeszélés 
után a következő döntőbírói ítéletet hoztak:

i. A cseh részről Magyarországnak átenge­
dendő területeket térképen jelölték meg. A ha­
tárok helyszíni megvonását magyar-c=eh bi
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5. Hasonlóképpen magyar-cseh bizottság­
nak kell megállapodnia a Csehszlovákia terüle­
tén megmaradó magyar nemzetiségű egyének 
és az átengedett területen megmaradó nem ma­
gyar nemzetiségű egyének védelmére vonatko­
zó közelebbi rendezésben. Ez a bizottság fog 
különösképpen gondoskodni arról, hogy a po­
zsonyi magyar népcsoport ugyanolyan helyzet­
be jusson, mint a többi ottani népcsoport.

6. Amennyiben a területek Magyarország­
nak való átengedéséből a csehszlovák államnak 
megmaradó terület számára gazdasági, vagy 
forgalmi technikai természetű hátrányok és ne­
hézségek jelentkeznének, a magyar királyi kor­
mány megtesz minden tőle telhetőt, hogy az 
ilyen hátrányokat és nehézségeket, a cseh kor­
mánnyal egyetértésben kiküszöbölje.

7. Amenyiben ennek a döntőbírói ítéletnek 
keresztülvitele során nehézségek, vagy kétsé­
gek tárna tintának, a magyar királyi kormány és 
a csehszlovák kormány ezek ügyében közvetle­
nül egyezik meg. Ha ilyen módon valamilyen 
kérdésben nem tudnának megállapodni, ezt a

Sírni és neveim
Irta: Thttrzó Gábor

Mariakén Heydenkroog nem tűnhet el egy­
szerűen, nyomot sem hagyva, ahogy a sze,, gyó- 
kértelsrül. Mi volt a három nap együtt a helgo- 
landi sziklákon, ismerősen és idegenül.’ Talán 
semmi, egy villanás, a napok szüntelenül forgo 
tükrében pillanatnyi időzés. S a tükör forog to­
vább, mint a gyerek kezében, más és más jelenik 
Tneg benne, 9 olyan mindegy: két össze találkozó 
szem idejére vagy egy örökkévalóságra. Manö­
ken Heydenkroog nem tűnhet el, mert köz. van 
már hozzám és én soha többé nem lehetek meg 
nélküle. O, mennyire nem felelnetek magamért? 
Mennyire vendég vagyok esik, menny re csak 
egy rész vagyok öpmaga.mból — s mindig keres­
ni kell azt az arcmását is. aki belőlem tovább él 
másokban! Matrieken Heydenkroog nem tűnhet cl 
é-9 én sem tűnhetek el belőle. Találkoznom kell 
vele, találkoznom kell önmagámmal.

A háromnapos helgolandi nyár nedves vö t, 
szűk ég alatt, kurta láthatár négy fala között, 
akár egy talajvizes pince. Esett az eső Hamburg­
ban is, amikor elindultam Mariakén Hey iaakroug 
után. Olajos és szivárványos volt a csatornák vi­
ze, nehéz tetejük bugyogott a záporban, mini, az 
olvadó ólom, kátrányos bárkák lebegtek a vedlett 
falak alatt, a fák vékony zöldje rezgeti a tó Kö­
rül. Az első várakozást Mariakén Heydenkroog 
kapuja előtt megalázóan kalandosnak éreztem. 
A második emeleten laktak, az állam tané csosné 
virágcserepeket rakott sorban az ablakokba, mö­
göttük félhomályosán rejtőzött a lakás, az idegen 
lakás, ahol talán Marien Heydenkroog is idegen 
Nem nyíltak ki az ablakok, az este is eljött, kö­
dös, esőszagu este, vállamon átázott a kabát s 
nem láttam Mariéként. Halott volt a ház, 1 edőny 
se zuhant le, a kapun se jött ki senki. Másnap is 
a ház elé álltam, szűnő esőben és vártam. Nehéz 
lett volna mozdulni és mágia könnyű és leleplező.

kérdést végleges eldöntés céljából a nemet és a 
királyi olasz kormány elé terjesztik.

Kelt. Bécsbon. 1938 november 2-án Alá­
írás: fíibbentrop Joachim sk., GMeazzo 
Ciano sk.

Az új haSáirok részleges lezárása
Becsből jelenti a Magyar Távirati Iroda: | 

Magyarország és Csehszlovákia új határai, ame­
lyeket a döntőbírósági ítélettel megállapítot­
tak. általában a következőképpen alakul:

A régi állami határtól, Pozsonytól délre ki­
indulva, az új határ a Pozsony-érsekújvári 
vasútvonaltól északra húzódva. Érsekújvártól 
északnyugatra elhúzódik északkeletre és Vrre- 
bélvtől északra Léva-zólyomi vasútvonalig. Ér­
sekújvár és Léva Magyarországnak jut. Lévától 
keletre a határ keresztül húzódik az Ipoly vidé­
kén. mintegy harminc kilométerre az eddigi ál­
lami határtól északra, innen továbbhúzódik 
közvetlenül Losonc és Rimaszombattól északra, 
amelyek ismét Magyarországhoz kerülnek. A 
határ ezután északkeletre fordul, magábazárva 
.Tolsva városát és Rozsnyó közelében egészen 
a Szepesség alsó részén levő németlakta terület­
hez nyúlik. A határ ezután elfordul északra. 
Magyarországhoz csatolja Kassát, majd délke­
letre halad tovább, mintegy 30 kilométerre a 
régi magyar határon lévő sátoraljaújhelyi 
vasúti csomóponttól északra. Innen kezdve a 
határ egyenesen keletnek halad, egészen köz­
vetlenül az Ungvártól északra fekvő pontig, 
úgyhogy IJngvár Magyarországhoz kerül. Innen 
a határ élesen délkeletnek fordul. A határ to-
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vábbvonulva elhalad Munkács felett. Innen 
kezdve délkeletnek halad a határvonal fia hal­
mi határállomáson éri el a román határt. 
A vitás városok közül tehát Csehszlovákiában 
marad Pozsony maga, Nyitra és Ruszinszkó- 
han Nagyszőlős, a körülötte lévő községekkel. 
Magyarországhoz visszakerülnek a vitás váro­
sok közül: Érsekújvár, Léva, Losonc, Kassa, 
IJngvár és Munkács.

Kerompaí József:
Az örök étei érettségijén

Ara Síázve 75 Lei
Az Istenben harmonikusan megnvugvó 
szenvedés érte'méoek valósáoos zsoltára 

és himnusza ez a könyv.

Csak a lépcsőkön mentem volna föl, a csöngőt 
nyomtam volna meg, Mari eken előttem állt voina 
már is. Kicsida Mari ekén? — kérdeztem rémültén 
a várakozásban, mert egyszerre nem emlékeztem 
az arcára, a szótlan. gyáva szerenád alatt nem 
láttam az arcát. Ha kerestem, lebegő folt tűnt el 
és lobogott elém. Talán meg sem ismertem volna 
a találkozáson azt a Mariéként, aki a valóság, 
erek és idegek zátonya, testtel körülfogott élet.

A szaporodó napokkal a kaland egyre ízetle­
nebb lett. Micsoda szerenád ez, — csupa gyáva­
ság, félelem, honvágy! Miért nem szólalok meg, 
miért nem hívom magam mellé a tetteket! Iri­
gyeltem a kalandorokat, akik cselekedni tudnak, 
ha a cselekedet, megalázóbb is, minden diadalában 
mint a szerenádozó rettegés. Mi volt a félniva­
lóm? Mari eken megismer, Marieken éppúgy hord 
magában engem, mint én őt. Megvetettem ma­
gam, de nem mozdultam, véletlent vártam. Fönt 
most sem nyílt ablak, nem jelent meg az állam- 
tan,ácsoné és Marieken, a kis álmos Heinz sem 
labdázott a járdán. Egyezer kora reggel szedte 
csak be sebtiben cgv cselédlány az ágyneműt. Csí­
kos ruhában, kemény gallérban hajolt az ablakba, 
mint egy ápolónő s én megdermedtem a rémület­
től: Marieken beteg, talán távozó testét őrzik a 
párnák miatt néma a ház.

Soha sem éreztem a veszteség iszonyatát úgy, 
mint akkor. Marieken Heydenkroog nem halhat 
meg, tudtam jól. Csak este távozik, ő megmarad, 
él bennem, él az emlékezetben. De kevés vigasz 
v°lt ez.. Bénultam hasztalan érzésekkel Acsorog- 
tam a ház előtt, ahol az álomnál valószínűtlenebb 
valóság rejtezik. Ki adja nekem vissza Marié­
ként, ha most elmegy? És facsaró, lealázó önzés­
sel szállt a torkomba, hogy talán nem is Marié­
ként keresem, hanem önmagamat berni«. Micsoda 
önzés és gyávaság magamat keresni abban, aki 
hozzámért! Nem tudtam választani a gyász rÁ 
rrnilefe és a hasztalan veszteség érzése között 
Egy pillanatra Marieken Heydenkroog volt. a fon­
ta«. aztán kijózanítóan az az életem, melyet Ma­
rieken Heydenkroog zárt magába a helgolandi

Magyarországon Imrédy Béla 
mmisKÍerelmök rádión jelentette 

be a döntőbíróság ítéletét
Becsből jelentik: A bécsi döntőbírósúg fe­

szült érdeklődéssel várt határozatát este 9 óra 
20 perckor Imrédy miniszterelnök jelentette be 
a magyar közönségnek a rádió mikrofonja 
előtt. Imrédy a többi között a következőket 
mondotta:

— Magyar testvéreim! A döntés megtörtént. 
Sokszázezer magyar és velük együtt derék szlo­
vákok, ruszinok és németek, akik annyi időn át 
osztották meg velünk az ezeréves haza gondjait 
és örömét, térnek vissza hozzánk. Komárom, Ga- 
lánta, Érsekújvár, Léva. Losonc, Rozsnyó, Jolsva, 
Rimaszombat. Kassa, Munkács, Ungvár, Bereg­
szász ismét a mienk. Néhány nap múlva az új 
határokon fognak lengeni honvédeink zászlói. 
Minden magyar szív örömének adok kifejezést, 
amikor ünneplő lélekkel köszöntőm a hazába 
visszatérő drága testvéreket. Köszönjük a ma­
gyarbarát nagyhatalmaknak, hogy a döntés ne­
héz és kényes munkáját magukra vállalták és 
nem tértek ki a felelősség elől, hanem a célt tar­
tották szem előtt, hogy Európának a cseh köztár­
saság újjáépítésével érintett részein megteremt­
sék a békés együttműködés feltételeit. Becsületes, 
fáradságos és minden magyar embert hálára kö­
telező munkásságuk nem juttathattak vissza 
minden magyart az országhoz, maradtak véreink 
az új határokon kívül. Ez a müncheni határoza­
tok alapjául szolgáló népi elv alkalmazása mel­
lett elkerülhetetlen volt és ha a két nagyhatalom 
vállalta a döntéssel járó felelősséget. nekünk, 
magyaroknak, vállalnunk kellett a döntés elfo­
gadását.

Budapestről jelcníik: Imrédy miniszterel­
nök rádiónyilatkozata után a magyar főváros 
utcái megélénkültek és százezrek nagy lelkese­
déssel járták végig az utcákat, éltetve az állam­
főt, a kormányférfiakat és a három baráti 
nagyhatalmat. A tömeg lelkes tüntetést rende­
zett az olasz követség előtt, majd a miniszter- 
elnök és a kormányzó tiszteletére, aztán a né­
met és a lengyel követségek előtt.

három nyári nap után. O, a szerelem! Mennyire 
nem fontos! Mennyire nem fontos a másik, akit 
én fogadok be, mennyire csak én vagyok a fon­
tos, akit ő fogadott be! Soha úgy nem éreztem 
a másolt idegeiben lejátszódó életet, az én életem 
pejzsát és_ osztódását másokban. Szerelem, — 
megalázó és diadalmas volt, hogy önmagamat ke­
resem csak a zuhogó, áztató esőben, a szótian, 
gyáva szerenádon Marieken Heydenkroog ablakai 
alatt.

A várakozásban, a félelemben lassan a szé­
gyen, a gyávaság is elázott. Meg kell tudnom, mi 
van a második emeleti lakás ablakai mögött, meg 
kell tudnom, emlékezik-e még rám Marieken, él-e 
még Marieken. Meddig várjak? Egyre szorosabb 
lett, a hamburgi idegen élet és íeltartózhatatla- 
nul éreztem a nevetségességet, hogy egyedül, szót­
lanul, megfutamodva és mégis követelve, valahol 
messze északon, napok óta állok egy ház előtt, 
csörgő kalappal, nedves kabátban, egyik lábam­
ról a másikra állva, mint egy olcsó Chr.istián, aki 
Cyrano szavai helyett kósza érzésekre, nemes né­
maságra bízza, amit mondani akar. Nemes néma­
ság! Milyen hazug némaság volt ez már a hato­
dik napon!

Este lett, amikor rászántam magam, hogy 
mégis elindulok a ház felé. Valami ruganyos volt 
ebben az elindulásban, éreztem, hogy a gyűlő ne­
vetségesség siettet, a tehetetlenség lök előre, mint 
a fizikában a vályún önmaga gyávaságától elin­
duló ólomgolyót. A lépcsőház szűk volt, mint egy 
kémény, a félemeletek fordulóin tarka üvegabla­
kok, a falépcső kopogott, e még gáz világított, 
élesen és lilán. Fölfelé magasodtak az emeletek, 
a ház körülzárt, úgy éreztem, nem tudok szaba­
dulni belőle, mint az álmokban a szűkülő, haszta­
lin. fojtogató folyosóktól. A második emeleten a 
sor ablak lakásajtáján nem volt névtábla. Régi­
módi. hímzett csengőzsinór lógott az ajtófán. 
Amikor megráztam, már nem éreztem elfogódott­
ságot. egy pillanat alatt kihűlt bennem minden.

A ceikosruhás. keménygalléros cseléd jelent 
meg, viaszosvászon kötényben. Nagy o arasz tar ca
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COatSO (IIEYMAN) üOZGO
Ma és mindennap a francia fi mgyártás gyémánt filmje 
CHARLES BOYER egyetlen filmie

Kedveimé nyes jcvyek nem érvényesek !
AHGREG

zottságra bízzák.
2. A Csehszlovákia által átengedendő terü­

letek kiürítése és Magyarország által való meg­
szállása 1938 november 5-én kezdődik és ezt 
1938 november 10-ig végre kell hajtani. A ki­
ürítés és megszállás egyes szakaszait, úgyszin­
tén annak egyéb módozatait magyar-cseh bi­
zottságnak kell haladéktalanul megállapítania.

3. A cseh kormány gondoskodni fog arról, 
hogy az átadandó területek a kiürítéskor meg 
maradjanak a rendes állapotukban

4. A területek átengedéséből adódó részle'- 
kérdéseket, különösen az állampolgárságokat 
és opciós kérdéseket a magyar-cseh bizottságnál 
kell rendeznie.

/
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A cseh és magyar katonai szakértők négy zónaba osztottak 
az atadandó területeket. — Siombaíon Csallóközben kezdődik 

és kedden Kassan végződik a területek átvétele
Pozsonyból jelentik: Nem hivatalos hír 

Szerint a Pozsonyban tárgyaló magyar és cseh 
szakértők a felszabaduló területek átvételére a 
következőkben állapodtak meg:

Négy zónát állapítanak meg, amelyeket A. 
B, C, D zónának neveznek el. Az A) zóna 
megszállását szombaton kezdik meg, a Csalló­
köz átvételével. A magyar csapatok elsőízben 
Medve és Bodog községeknél lépik át a határt. 
Vasárnap Komáromot szállják meg. Ugyancsak 
vasárnap lépnek be a B) zónába, majd hétfőn 
Beregszászt, Rimaszombatot, Rozsnyót és Lo­

soncot szállják meg, kedden pedig bevonulnak 
Kassára.

Bécsből jelentik: A területrendezéssel kap­
csolatban megközelítő pontosságú adatok sze­
rint a döntőbíróság határozata következtében 
Magyarország kereken 12 ezer 400 négyzetkilo­
méterrel növekszik meg. Ezen a területen az 
1910. évi népszámlálás szerint 900 ezer ember 
élt, ezek közül több, mint 750 ezer volt magyar 
anyanyelvű. A visszacsatolandó területek la­
kosságának száma az 1930. évi népszámlálás 
szerint 1 millió 64 ezer. A területnövekedés kö­
vetkeztében a mai Magyarország lakosainak 
száma eléri a 10 milliót.

Ribbentrop és Ciano rádióbeszédei
Ciano mondotta: Magyarországon és Csehszlovákián áll most, 
hogy a stabilizálás és együttérzés szelleméből levonja a gya­

korlati követeléseket
Bécsből jelentik: A döntőbírói ítélet kihir­

detése és a jegyzőkönyv aláírása után Ribben­
trop záróbeszédében utalt arra, hogy az olasz 
külügyminiszterrel együtt a vitás kérdésekre 
nézve pontos és valamennyi alapvonal beható 
megfontolása után állapodtak meg és vonták 
meg az új határt, mely a döntőbíróság nézete 
szerint a probléma igazságos megoldását je­
lenti. Reméli, hogy a viszonyok ezen a terüle­
ten most már a maradéktalan megbékélés szel­
lemében fognak alakulni.

Ciano megelégedését fejezte ki a felett, 
hogy a róma—berlini tengely ezalkalommal is­
mét a viszonyok stabilizálása és megbékélése 
érdekében mutatta meg értékét. A két döntő­
bíró meg van győződve a megegyezés tárgyi­
lagos és igazságos voltáról. Magyarországon és 
Csehszlovákián áll most, hogy a stabilizálás és 
együttérzés szelleméből levonja a gyakorlati 
következtetéseket.

Ribbentrop ezután az ülést bezárta.

Az olasz és német külügyminisz­
terek közös nyilatkozata a sajtó 

részére
Bécsből jelentik: Ribbentrop és Ciano a 

sajtó részére közös nyilatkozatot adtak ki. mely

a következőképpen hangzik:
— A róma-berlini tengely ma egy nagy- 

fontosságú bírói döntés kérdésében eredmé­
nyes döntőbírónak bizonyult. A tengely újabb 
bizonyságát szolgáltatta annak, hogy az euró­
pai politikában a béke és a rend tényezőjét je­
lenti. Délkelet-Európának ez a része az 1919. 
évi szerződések igazságtalansága folytán a 
nyugtalanság állandó fészke volt. Ennek az ál­
lapotnak most ez a pártatlan döntőbírósági íté­
let, amelyet a kérdés alapos megvitatása után

a német és olasz kölügyminiszter hozott, vége* 
vetett. A döntőbírói ítélet Olaszország és Né­
metország a kölcsönös barátság szellemében éa 
az európai békével és cseh viszony a békés és 
jószomszédi együttműködés szellemében fog 
újjáalakulni, ami annál is inkább lehetséges, 
mivel a két ország közötti viszony új korszaka 
a teljes igazság alapelvein épült fel.

Kánya magyar külügyminiszter 
köszönetét mondott a Felvidék 

képviselőinek
Bécsből jelentik: Amikor Kánya külügy­

miniszter a magyar küldöttség tagjaival a 
Belvedere-palotából a Bristol-szállóban lévő la­
kására visszatért, néhány perccel később Ja- 
ross Andor és Eszterházy János, a csehszlová­
kiai egyesült magyar párt vezető személyisé­
gei egy küldöttség élén, valamint a Bécsben 
tartózkodó több magyar szakértő és politikai 
személyiség Kánya szobájába ment, hogy az 
egész magyarság nevében megköszönje a kül­
ügyminiszternek és a delegáció főbb tagjainak 
fáradságos munkájukat.

Kánya külügyminiszter rövid beszéddel 
köszönte meg az üdvözlést.

— Röviden kívánok válaszolni, — mon­
dotta — azokra a szavakra, amelyeket Jaross 
Andor hozzám intézett. Meg akarom köszönni 
azt a nagy és értékes támogatást, melyben ben­
nünket a magyar felvidék képviselői minden­
kor részesítettek abban a nagy és idegtépő 
munkában, amelyet- az utóbbi hetekben végez­
nünk kellett. Mi-nd Jaross Andor, mind Eszter­
házy János képviselő urak ebből a nehéz mun­
kából becsülettel kivették a részüket.

Chwalkovszky cseh külügyminiszter kijelentette, hogy az új 
Csehország külpolitikája (határozottan a Berlin-Roma tengely

irányába fordul
Bécsből jelentik: Chivalkovszky cseh kül­

ügyminiszter a Giornale d'llalia munkatársa 
előtt nyilatkozott országa politikájának új irá­
nyáról. Belpolitikai tekintetben kijelentette, 
hogy rövidesen megválasztják az új elnököt. 
Utána megkezdik az ország belső átszervezését, 
a cseh. szlovák és ruszin önkormányzatok szö­
vetségi elve alapján. A kommunizmus minden 
elemét elszántan kiküszöbölik az állami élet­
ből. Az új cseh állam sohasem fogja szem elől 
téveszteni azokat a tapasztalatokat, amelyeket

ő, Chwalkovszky, a fasiszta Olaszországban 
mint követ szerzett. Ami a külpolitikát illeti, 
az új Csehszlovákia határozottan a ró ma-ber­
lini tengely felé orientálódik, azzal a törekvés­
sel, hogy Olaszországgal a barátság és együtt­

zárkózott volt ég közömbös:
-— Kit keres?
1— Mariakén kisasszonyt.
— Itt nem lakik, kérem, s-emily en Mari eken 

kisasszony.
Nem is tudtam, mit érzek: rémületet-e vagy 

megkönnyebbülést? A váratlan felelet semmi 
reakciót nem keltett bennem, mint minden, ami 
meghökekntően és nevetségesen valószínűtlen.

— Maricken Heyd-enkroogot keresem. Jürgen 
Heyd-enkroog özvegyének leányát.

A csikosruhás cselédlány mosolygott az eszte­
len makacsságon.

— De kérem, itt nem lakik semmiféle 11 ey- 
demkroog. A lakás Henry Schröder hajó-gyárosé.

— Lehetetlen. Itt ITeydenkroogoknak kell lak­
ni. Nem tévedhetek.

— Lehet, hogy a fiatal ur nem téved — és 
most már nevetett, apró halványkék szeme meg­
duzzadt, — d-e ezen én nem tudok változtatni.

A szembeni lakásból fiatal legény jött ki a 
szóváltásra, cipővel a kezén, suvikszos kefével, 
ffejobubjáig felnyirt-ák szőke haját. A cselédlány 
feléje fordult, mosolyogva és mulatva.

— Valami Heydenkroogékat keresnek. Maga 
emlékszik rájuk? Maguk már akkor is itt laktak, 
amikor Schröder ur beköltözött.

— Heydenkroog, Heydenkroog... — ízlelte a le­
gény közömbösen, sértőn és emlékeket aláz ón a 
nevet. — Valami fiatal leány is volt velük...? Vár­
jon csak, most már emlékszem, egy kicsit nagy- 
orrú, szőke lány, egy kisfiú és egy sovány öreg­
asszony. O persze, a bolond Hcydenkroogék! Há­
rom éve elköltöztek, a csuda tudja, hogy hová. 
Nem nagyon beszéltek azok kérem. Holdkóros né­
pek voltaik...

A legény is nevetett, hiszen a holdkórosakon 
nevetni kell és én csúnya hálátlansággal, cinkos 
hűtlenséggel nevettem velük. De n-em tehettem 
erről a nevetésről, halálos félelem és szorongás 
volt mögötte. Eszembejutott a hat nap az esőben, 
a várakozó, izgatott szerenád Henry Schröder ha­
jógyáros ablakai alatt, egy titokzatos, rejtegető

lakás előtt, ahol Marieken Heydenkroog helyett 
savanyú orvoséágos üvegek vannak, a titok és 
megfejtés helyett áporodott, poros jódszag. Hogy­
ne nevettem volna! Mariéként kerestem, o’múlt 
életem előtt szerenádoztam, a e-ze-relem előtt sze­
renád óztam, makacsul, hazugsággal telve, kíván­
csiságtól és gyávaságtól fojtogatva, — ó, hát per­
sze, hogy nevetni kellett! Mindig nevetni kell a 
fel el he teilen mult előtt! Mindig nevetni kell azt a 
valakit, aki kiszáll belőlem és másban éli tovább 
az én életemnek rejtelmes mását — az örök ha­
sonmást...

Hiába lett volna tovább hajszolni Mariéként. 
A házmester azt tudta csak, hogy A Hon ába men­
tek át lakni s Altona nagy, mint egy szál ma­
dártól! vész cl a csatornák, sikátorok között egy 
kicsi Maricken Heydenkroog. Sötét este mentem 
föl a szállodába, mocskos, ódivatú, ócska tenge­
rész-szállás volt ez, éjifélig vilianyzongorát nyag- 
gattak a földszinten. Még egy éjszaka a kaland, 
a szerenád, a hasztalanság után, — hajnalban in­
dulok haza. Kicsit sajogni fog Maridon, eztán 
lassan elfakul, hogy néha-néha kitűzendő fájda­
lommal ragyogjon föl később. A szomszéd szobá­
ban, vékony fal mögött, egy fiatalember lakott, az 
ágyunk egymás mellett feküdt, a fal volt csak 
közöttük. Nem tudtam elaludni, a haszontalan, 
semmittevő, megalázott napok ébersége volt ben­
nem s valahogyan nem is akartam menekülni. 
Elcsittult a villanyzongora, néha fddudált egy 
hajó, s a szomszéd szobában a fiatalember sírni 
kezdett. Sóhajtva, magányosan, egyedül érezve 
magát., szabadon sirt, — majd hirtelen fel csattan­
va nevetett. Kísérteties volt a sirás és nevetés, 
mely egy tőből fakadt, mint kétféle lomb «gy be- 
ojtott törzsön. Az érthetetlen, ismeretlen társ 
mellett, soha jobban nem éreztem, mint akkor, 
hogy csak egy marad, mindig csak egy marad vi­
gaszul és megoldásul: sirni és nevetni, ö, sírni 
és nevetni, egyszerre, soha meg nem nyugodva, a 
szernád után is, az esztendőkkel egyre sokasodó 
szerenádok után is csak sirni és nevetni, sirni és 
nevetni....

Dr Chwalkovszky,

működés legszivélyesebb viszonyát építse M. 
Óhaja az, hogy kövesse Jugoszlávia példáját 
és az olasz-cseh politikai és gazdasági jóvi­
szonyt a józanság és szívélyesség ugyanolyan 
fokára fektesse, amilyen Olaszország és Jugo­
szlávia között kialakult. Természetesen el van 
szánva arra is, hogy minél szívélyesebb vi­
szonyt teremtsen a többi szomszédállammal is. 
Ciano megígérte garanciáját, mihelyst Cseh­
szlovákia valamennyi nemzetközi problémája 
végleg tisztázódott.

Ciano csütörtök este utazik 
vissza Rómába

Becsből jelentik: Cianó külügyminiszter 
még Bécsben marad, mert Ribbentrop meg­
hívta arra a vadászatra, amely csütörtökön Ivó­
ban környékén, az osztrák-magyar határ köze­
lében. A vadászat után csütörtök este vissza­
utazik Rómába

. i
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Anglia elismeri az olasz 
király etiópiai császárságát
Az angol liberálisáért ellenjavas'afot törlesztett e!o az 
angol -olasz egyezmény meggátiásáro. —- Á portament két­
harmados szótöbbséggel kimondotta az egyezmény élet-

beléptetését
Londonból jel antik: Lodoni távirat szerint az 

angol alsóház szerdai ülésén Chiamberlam 
bejelentette, hogy Anglia római nagykövetét olyan 
megbízólevéllel látják el, amely az olasz király­
hoz és etióp császárhoz lesz címezve és amely az 
olasz szuverénitás elismerését jelenti. Az Olasz­
országgal való ellentét lezárásával Anglia el.s- 
merni kívánja azt a szerepet, amelyet Mussolini 
a müncheni megegyezésben vitt. Mussolini közbe­
lépése mentette meg a békét.

Az angol-olasz egyezmény alsóházi vitája so­
rán Greenwood, az ellenzék helyettes vezére 
élesen támadta Chamberlain politikáját. Szívesen

látná — úgymond — ha a diktatúrák megsemmi­
sülnének.

Roberts képviseld benyújtotta a szabadé,- 
vüek elleninditványát, amely szerint az alsoház 
mindaddig nem járulhat hozzá az angol-olasz 
egyezmény megerősítéséhez, amíg Spanyolország­
ból, Mallorcából és a többi spanyol területről v .sz­
aza nem vonták az olasz önkénteseket, beleértve 
a repülőket is.

Londonból jelentik: Az alsóház 315 szavazat­
tal 138 ellenében elfogadta a kormány által beter­
jesztett indítványt az angol-olasz egyezmény élet- 
beléptetésére.

Az erdélyi mai 1 
megyei tanács i

Kolozsvárról jelentik: Az egykori erdélyi 
római katolikus Status jogutódintézménye az 
Egyházmegyei Tanács a konkordátum áltál 
elismert alapszabályai szerint évenkint 'cözgyii- 
léflt tart a rábízott ügyek számbavételére, s az 
új működési év irányelvei kitűzésére. Márton 
Áron apostoli kormányzó az idei közgyűlést no­
vember hó 17-ikére hivta össze Kolozsvárra.

A közgyűlési előérfekez,letet november 16- 
ikán délután tartják meg ugyancsak Kolozs­
váron.

A közgyűlés tárgyalásai az évi jelentés 
alapján történtek. Ez a jelentés az idén 69 
nyomtatott oldalra terjed. Bevezetésül foglal­
kozik az eucharisztikus világkongresszussal, 
azon az erdélyi hívők részvételével, aztán az 
egyházkormányzatban beállott na<rv változások­
kal. A jelentés a továbbiakban részletes ada­
tokat közöl az Egyházmegyei Tanács gondos­
kodása alatt álló középiskolákról, elemi isko-

Iákról, óvodákról, földműves i-L-l-R-ról és ne­
velőintézetekről. Végül beszámolót ad az egy­
házmegye pénzalapjáról és ingatlan vagyoná­
ról.

A jelentés szerint az Egyházmegyének bét 
fiuközépiskolája volt 139 tanárral és 1469 ta­
nulóval. fiúnevelő-intézetei 911 növendéknek 
adtak ellátást. Volt 12 leány középiskolája 53 
tanárral és 1539 tanulóval. Volt két földmíves 
iskolája 134 növendékkel. A múlt tanévben 
180 elemi iskolája volt és 12 óvodája, melyek­
ben összesen 420 volt a tanítók száma. Az 
elemi iskolákba 14650 gyermek iratkozott be. 
1069-eI kevesebb mint az előző tanévben. A 
római katolikus valláséi tankötelezetteknek 
48.621 volt a száma, s ebből 28.726-t írtak be 
állami iskolákba.

A Fogarassy Miklós egykori erdélyi püs­
pök által tett katolikus egyetemi alap az 
1937-ik év végén 3,318.266 lei névértékű volt.
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Uj kép a Németország nyugati határán épüiőerődítésekről: készítik a tankelhárító beíon-
»LalLU vokal.

Meghalt P. Vidal S. L, 
a kiváló egiriiáziogtndós
Róma, október hó. E hó 21-én kedden délelőtt 

váratlanul elhunyt P. Vidal S. L, a kiváló egy- 
h óz tu dós. Halála előtt egy negyedórával még 
resztvett a Szent Oficcina Kongregációjának egyik 
tanácsülésén. P. Vidal 1807-ben született a spa­
nyolországi Ignubidban. Egész életéi, — úgyszól­
ván — az egyház szolgálatában töltse A Kongre­
gáció, Jézustársaság és a Gregorian Egyetem ki­
váló tagját vesztették el az elhunytban.

Az elhunyt P. Vidal helyét a Gregorián-egye­
temen P. Czensennel töltik he. P. Czensen a lőwe- 
n.i jezsuita hittudományi főiskolának régóta ta­
nára. P. Vermeerschnek, a hires kánonjogtudós­
nak tanítványa és munkatársa. A tudományos 
körökben elismert neve van. P. Vidal, aki több 
mint 30 évig tanított a jogi katedrán, méltó utó­
dot. kapott P. Czensenben.

»<>»♦<>♦*♦*<>♦<> *»<>*»*♦'>♦♦<>

lm§wl íürtfényiavaslai 
a tzabadísőmróesség eilen

Varsóból jelentik: Lengyelországban erős 
mozgalom indult meg, amelynek célja, hogy le­
leplezze a szabadkőműves páholyok tagjait. A 
lapok becslései szerint a skót szertartáséi pá­
holyoknak jelenleg mintegy 2000 tagjuk van 
Lengyelországban, míg körülbelül négy3zren 
tartoznak a Bnei Brith. Odd Fellows és más pá­
holyok kötelékébe. Megállapítják, hogy sok 
olyan magasrangú állami tisztviselő akad, akik 
a páholyokban is vezető szerepet játszanak. Ez 
a tény eredményezte aztán azt a törvényjavas­
latot. amelyet nemrégiben nyújtottak be a kép­
viselőháznak, s amely eltiltaná a lengyel állam­
polgárokat attól, hogy szabadkőműves páholyok 
tagjai legyenek s a páholyokat a titkos és tör- 
vénvtclen egyesületek közé sorozná. Ezzel kap­
csolatban a lengyel lapok hasábjain széleskörű 
vita indult meg a szabadkőművesség befolyásá­
ról és káros hatásáról.

I Mé^í emlékműveket 
1 állítanak lel űfra 

a Bánságban
Temesvár. Saját tud. A belvárosi liget- szé­

lére most régi obeliszket épített fel újra 9 vá­
ros. Az obeliszk a ferencesek régi Szent Kata­
lin templomának helyét jelölte meg. A temp­
lom már a török korszakot megelőzően is 
fennállt s a hozzátartozó kolostor iskolájában 
tamilt Temesvári Pelbárt is, a híres ferenc- 
rendi író. Amikor a török hódoltság után a te­
mesvári várat kibővítették, lebontották a régi 
templomot és kolostort. A ferencrendiek a vár­
ban kaptak kárpótlásul telket és épületet. A 
régi obeliszket négy évvel ezelőtt bontották le. 
amikor az utat, ahol állt, újra kövezték. A 
püspöki hatóság a legutóbb beadványt intézett 
a városhoz és hivatkozott arra, hogy az obeliszk 
szétszedett, homokkő darabjai erősen rongálód­
nak. Kérte a püspöki hatóság, hogy az obelisz­
ket haladéktalanul állítsák helyre, annál is in­
kább. mert erre költségvetési fedezet is van. A 
városi vezetőség erre rögtön elrendelte a régi 
emlékmű újbóli felállítását és tatarozását. A 
püspöki hatóság egyúttal kérte, javítsák ki a 
romlásnak indult szép Szentháromság-emlék­
művet is, amely a székesegyház előtti téren áll. 
A város most annak a. császári katonai emlék­
műnek befejezését is elrendelte, amelyet né­
hány évvel ezelőtt bontottak le a városház 
előtti téren. A. hatalmas gótikus emlékművet 
Ferenc József emeltette az 1849. évi császári 
várvédelem emlékére. A lebontott emlékmű 
darabjait a katonai temetőbe szállították s ott 
megkezdték az újraépítést. Mintegy öt méter­
nyi magasságban fel is építették a talapzatot, 
azután azonban a munka megakadt. Bizonyos 
azonban, hogy most — miután a város erre pa­
rancsot adott — az emlékmű újraépítését rövi­
deden befejezik.
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204.746 nyeremény
».melyek összértéke

472.000 LEI!

Tekintse meg ezt a tervet:

MOUL PLAN DE TRÄGERE AL LŐTÉRIÉI DE STAT RE GLASE
LŐTÉRI A 18-a CONEXATA CU LOTERIA UNIUNII FUNDAT1U.OR CULTURALE REGALE

SISTEM MIXT
200.000 lozuri in 2 serii a cáte 1 00.000 n u m e r e ? i 4~c la s e

lecare «fért de lot mates este dublat penfru flecare clasa de un lo, anexa eu trägere separata

.32 % cijMjj in total Le. 392.472.60S
CLASA INTAIA
Tragerea la 15 NOBMBR1K 1938

Lotena pe clase (cásiig divízióm Lotena Anexá (castig indl vízión.
Cästtgurl a Lei Total Lel 1 Cäßtlgurl • L«l Total Lei

IS 1.1.990
10.000.000 18 1.96818

10.000.00012 200.000 2.400.000 10 100.00066 100.000 6.600.000 1.000.000
20000 912 18.240.000 16000 228 3.648.000

cájtiguri in ualoare de Lei 51 .888.000

CLASA TREI A
Tragerea la: 15 IANUAR1E 1939 

Lotena pe clase (castig dlvlzlbll) Lotena Anexa icastlg Indlvlzlbtl)
Cástigun a Lei Total Lei cástlgun a Lel
l 1.098 188 2.000.000 I 1.888.836 4.000.000
4 200.000 800.000 8 100.00010 100.000 1.000.000 800.000
20000 912 18.240.000 16000 228 3.648.000

Total 36.028 cä$tigun in valoare de Lei 30.488.000
CLASA DOUA
Tragerea la: 15 DECEMBR1E 1938

Lolerta pe clase (castig dlvlzlbll, Lotena Anexa (castig Indlvtzlbll, 

Cágtigun—a—Lei Total Lei | castlgurt a Lei Total Lei

2.000.000 
4 200.000 800.000
10 100.000 1.000.000 
20000 912 18.240.000

CLASA PATR A
Tragerea la : 15 FEBRUÁRIÉ 1939

Lotena pe clase (castig dlvlzlbll) Lotena Anexa (cäsng indlvlzlblll 

Cásiignrl a Lei Total Lei I Cästlgun a Lei Total Lei

8 100.000 

16000 228

4.000.000 
800.000 

3.648.000
Total 36.028 cästlgun in valoare de Lei 30.488.000

PRETUL LOZULUI Inclusiv ANEXA 

Pentru toate * clasele .

Pentru flecare das»

18.000.000

Lei

Lei

24.000.000

2ö 1.000.000 20.000.000,

54 200.000 10.800.000 86 100.000 8.600.000 
400 100.000 40.000.000 
40080 3.636 145.440.000 56000 228 12.768.000tP.ttU.UUO

Total 96.582 cäjtiguri in valoare de Lei 279.608.000
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AZ ALLAMi SORSJÁTÉK UJ TERVE LÉNYEGESEN 
NAGYÍTJA A NYERÉSI LEHETŐSÉGEKET

O Ne halassza el ezt az alkalmat, hagy 200 leivel Q 
milliókat nyerhessen

A* ÁLLAMI SORSJÁTÉK sorsjeyge a siker kulcsa. 
Égéi* sorsjegy 800 Lei. — Negyed sorsjegy 200 Lei

’ «»ttttr?ti|»V1i,li'yfVVVVVT *•*»”*■ v w V yyw fVflt

Készül az újipartörvény
üj irányelvek szerint ítélik meg a jövőben az ipari 
kedvezmények iránti kéréseket és az „integrálist 
termelésre berendezett vállalatok nagyobb kedvez­
ményt kapnak, mint a „télgyártmányok“ előállítói
Bucurestiből jelentik: Jelentettük, bogy a 

nemzetgazdasági minisztériumban bizottság ala­
kult az új ipartörvény tervezetének megszerkesz­
tésére. A bizottság, amelyben úgy az illetékes ha­
tósági szervek, mint az ipar képviselői t észt vesz­
nek, a napokban ismét ülést tartott s azon a kü 
lönböző albizottságok előterjesztették a tervezet 
egyes részeire vonatkozó jelentéseiket.

Egyes lapjelentések szerint az új ipartörvény, 
amelyet a jövő év eleién léptetnek életbe, három 
részből fog állani. Az első rész az ipari szak

I bizottságok összetételét és működését sz.abályoz- 
za, a második rész tartalmazza azokat az intéz­
kedéseket, amelyeknek figyelembevételével a 
nemetgazdasági minisztérium a gyárvallalatok 
működési engedélyeit kiadhatja. Á harmadik 
rész a vállalatoknak nyújtandó ipari kedvezmé­
nyek feltételeit határozza meg.

Az eddigi tervek szerint az új rendszerben az 
iparpártoiási törvény kedvezményeinek engedé­
lyezésénél éles határvonalat állapítanak meg A 
megkülönböztetés aszerint történik, hogy a ked-

I vezményt kérő vállalat milyen nyersanyagot 
I használ és milyen mértékben dolgozza azt fel. 

Azok a vállalatok, amelyek „integrális“ terme­
lésre vannak berendezkedve és nyersanyagból 
nem félgyártmányokat, hanem készárut termel­
nek. nagyobb kedvezményben részesülnek, mint 
azok az iparvállalatok, amelyek csak félgyártmá­
nyokat állítanak elő.

A készülő ipartörvény végleges megszövege­
zésére csak akkor kerül sor. ha valamennyi ér­
dekelt hatóság és szakmai szerv véleményezése 
beérkezik a nemzeti gazdasági minisztériumban 
működő előkészítő bizottsághoz.

Időjárás
A bucuresti idöjáráskutató intézet jelentési 

szerin« a várható időjárás: Változó ielhőzet, a 
nappali hőmérséklet állandó nmeik ed és e várható.



6 Magyar Lapok VII. évf., 24(5. sz. — Péntek, 1038. november 4.

HÍREK
Szerkeszttőség és kiadóhivatal:

Nagyvárad, II. Károly király-út 5. sz.
ELŐFIZETÉSI ARAK Belfiild'in: t'gé»r évre 9C0 félévre 410 

negvedévre 22*5. egv hóra 7*> ei 
Haqyarorszaflen: Ke#»! évre 10 !’. félévre 21 I* nepvcdévre 15 I 

Egves arára ára 20 fii ló r vasárnap <*s ünnepen -4 hiirr
Postatakarékpénztár! csekkszámlánk száma : 80.037

Telelőm 12-27-

Ro'ozsvári szerkeszt.-: <lr Sulyok István.
Kéziratokat ne n érzünk meg és nem adunk vissza.

■ . — —.. ..... —...——-------

ÜNNEPI KERETEK KÖZÖTT MEGKEZ­
DŐDTEK AZ EGYETEMI ELŐADÁSOK. Ru- 
curesti. Saját tud. Szerdán délután ünnepi ke­
retek között megnyíltak a bucuresti egyetem 
előadásai. Az ünnepi beszédet Gusli rector tar­
totta.

Köztisztviselői áthelyezések a Szamos tarto­
mányban, Kolozsvár. Saját tud. A szamosi hely - 
tartóság tisztviselői karában több jelentősebb sze­
mélyi változás történt. így Sa.bau Samui'.!, a bi- 
harmegvei béli járás szolgabiráját ugyanebben a 
minőségben a margitta.i járás élére nevezték ki. 
Pop Stólán barátkái jegyzőt Körösbarlangra. 
Fechcte Petrát pedig Körösbarlangról Barátkára 
helyezték át. Nistor Gheorgbe sogédkomiszárt. Kr- 
mihályfalváról a kolozsvári rendőrk veszt urához 
osztották be. mig Drnshiciu alkomiszárt Krnn- 
hályfalvára helyezték át.

ELHUNYT ESPERESPLÉRÁNOS. Te­
mesvár. Saját tud. A jugoszláviai Magyarfoc­
in yén Fábián Dénes esperesplébános ötvenöt 
éves korában elhunyt. Fábián Dénes régebben 
mint káplán több éven át működött Te nes- 
.váron, a gyárvárosi plébánián.

TOVÁBB TERJED A TÍFUSZ SZATMÁR ME 
GYÉBEN. Szatmár. Saját tud. Megírtuk, hogy az 
erdőd! járásban levő Gyűrűs községben veszélyes 
tiiusziárvány ütötte fel a leiét. Eddig tizenhat 
egyént szállítottak kórházba. A vármegyei föor- 
vos intézkedésére a községet zár alá vették. A 
környékbeli falvakban is több tifuszbeteget talál­
tak a hatósági orvosok, akik mindent elkövetnek, 
hogy a járvány továbbterjedését megakadályoz, 
zák. A vármegye hatósági orvosaiból álló bizotl 
ság kiszállott Braguseni telepes községbe, ahol a 
lakossgot kötelező vizsgálatnak vetették aiá. üsz- 
szesen 499 embert vizsgáltak meg, akik közül 
nyolc tífuszban szenvedett, de betegségüket eddig 
titokban tartották. A betegeket azonnal beszállí­
tották a szatmári járványkórházba.

BEVONULTAK AZ EGYÉVES ÖNKÉN­
TESEK. Bucurestiből jelentik: November el­
sejével az egész ország területén megkezdődött 
az egyéves szolgálati időt szolgáló katonakö­
teles ifjak bevonulása.

Halál osvégü szerencsétlen séget idézett elő a 
részeg gépkocsivezető a brassói országúton.
Brassó. Saját tudósítónktól. Szerdáról csütörtökre 
virradó éjszaka halálos kimenetelű gépkocsisze- 
rencsétlenség történt a Predeal és Brassó közötti 
útszakaszon. A Targoviste 7. rendszámú stonkocsi. 
amely a dámbovitn megyefőnökség tulajdonát 
képezi és amelyet Dob re Gheorgbe nevű uofőr ve­
zetett, Brassó közelében nekiszaladt egy teher­
gépkocsinak. A gépkocsiban tilő két nő halálos 
sérüléseket szenvedett, Dobre Gheorgbe pedig re­
volverével főbelőtte magát. Azonnal meghalt 
Azonnal rendőri bizottság szállott ki a szerencsét­
lenség színhelyére a történtek tisztázása végett. 
A vizsgálat megállapította, hogy Dobre Gheor- 
ghenak Brassóban volt dolga. Szerdán este az 
egyik külvárosi kocsmában mulatott és nagy- 
mennyiségű alkoholt fogyasztott. Erősen ittas ál­
lapotban sétakocsizásra hívta meg Klotz lánosnét, 
a vendéglő-túl a jdonosnőjét és annak leányát 
Hármasban el is indultak és egészen Predeálig 
mentek, ahonnan visszafordultak Brassó felé. 
Az ittas sofőr a legnagyobb sebességre kapcsolta 
kocsiját és így Brassó közelében az egyik for­
dulóban nem tudta kikerülni a szembejövő teher 
gépkocsit. két gépkocsi egymásnak rohant, az 
autó pozdorjává tört és a benne ülő két nő sú­
lyos külső és belső sérüléseket szenvedett. Dobre 
Gheorgbe a borzalmas esemény hatása alatt kijó­
zanodott és a következményektől való félelmében 
revolverével fűbelőtte magát. A két súlyosan sé­
rült nőt azonnal beszállították Brassóba, ahol a 
kórházban vették őket ápolás alá. Klotz Jánosné 
csütörtökön reggel meghalt, leánya mindezidáig 
nem nyerte vissza eszméletét. Az összeütközés al­
kalmával a tehergépkocsi is megrongálódott, de 
vezetője csak könnyebb sérüléseket szenvedett.

Báró Ambrózy Andor emlékezete. Temesvár, i 
Saját tud. A bánsági magyarság, a temesvári | 
Magyar Dalárda és az evangélikus egyház képvi- i 
seletében Orgay György evangélikus főes,peres, 
Szappanos Gyula, Dadányi Györgv, dr 
Kun Ferenc és Szily Miklós Gyarmatán jártak 
a báró Ambrózy-család kriptájánál és báró 
Ambrózy Andornak, a volt Magyar Párt han­
sági elnökének halála hatodik évfordulója a hal­
mából test (Heteik nevében koszorúkat helyeztek 
el a kriptában.

TÍZ KILOGRAMMNÁL KÖNNYEBB GSO 
MAGOK TOVÁBBÍTÁSÁT NEM VÁLLALJA 
A VASÚT. Bucurest-iből jelentik: A vasút 
központi igazatósága rendeletet adott ki. amely­
ben utasítja a feladó állomásokat hogy nem 

j vállalhatják fiz kilogrammá! könnyebb csornag- 
I küldemények továbbítását. A tiz kilogrammon 

alóli csomagokat csak postán lehet továbbítani. 
Kivételt képeznek a lapkő Ide menyeket, élesz­
tőket, filmet, vagy romlandó élelmiszereket tar­
talmazó csomagok.

Uj rendszer a nagyváradi pénzügyig«izgstósá- 
gon. Nagyvárad. Saját tud. Tau tu országos ve­
zérfelügyelő utasítására 11 őri a Ni cu! eseti 
pénzügy igazgató a következő rend el etet adta ki:

I A forgalmi adó alá eső vállalatok, amelyek rnin- 
j den hó 1—10. között tartoznak a (forgalmi adót 
: befizetni és amelyek eddig a pénzügyignzgnt ésá g 
I II. emelet 25. számú szobájában jelentkeztek, a 

mai naptól kezdve a II. emelet 30. számú szobá- 
I jában kötelesek jelentkezni regisztereikkel együtt, 
j Felhívja a pénzügyigazgató ezeket a vállalatokat.

egyben arra is, hogy a felesleges torlódás elke- 
I rülése végett már a hó első napjaiban j.Ventkez- 
! zenek rendszeresen és nem pedig az utolsó na- 
: pókban, mert így csak megnehezítik a köztisztvi­

selők és a maguk munkáját is. Tau tu országos 
vezérfelügyelőnek ez a. rendelkezése ideiglenes és 
csupán azért szükséges, hogy minden egyes for­
galmi adó alá eső vállalattal pontos jegyzőköny­
vet tudjanak felvenni arról, hogy évenként meny­
nyi forgalmi adót tizeinek?

KATASZTROFÁLIS SZÜRET A SZAT­
MÁR HEG YEN. Szatmár. A hegyközségben 
vasárnap fejezték be a szüretet. Hivatalos he­
lyen kijelentették, hogy az idén olyan katasz­
trófába volt Szatrnárhegyen a termés, amilyenre 
a legöregebb emberek sem emlékeznek. Volt 
olyan hely. ahol a szűrei elés költsége sem té­
rült meg. Az egész évi munka árával, a per­
metezés költségeivel, adóval a gazda károso­
dott. Sem a szőlőben, sem a gyümölcsösoen 
semmi sem termett. Egy 30 ezer tökével ren­
delkező szőlőben mindössze másfél hektoliter 
mustot tudtak kisajtolni. Szakkörök vélemé­
nye szerint, a katasztrofális terméseredményt a 
rossz időjárás eredményezte. A második per­
metezés. a sok esőzés miatt, nem történhetett 
meg idejében. A tőkéken elszaporodott a pe- 
renoszpora. a termés a tőkéken elrothadt, mi­
előtt, beért volna.

Vivi Anne Hulten, a világhírű svéd korcsolya - 
bajnoknő férjhez ment Nils K Tholandhoz. a 
- lockhol mi svéd-amerikai acéltröszt svéd elnö-

: Ys,/ LJj.-.w.
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1 kehez. Képünk az érdekes párt ábrázolja.

Ä Bjtntidljasolínak és hadi­
özvegye nek jelentkezni kell

a pénziigylflazgatóságon
Nagyvárad. Saját tud. A pénzügy igazgató­

sághoz rendelet érkezett a nyugdíjasok és hadi­
özvegyek felülvizsgálatáról. Ennek értelmében a 
nyugdíjosztály felszólítja az összes nyugdíjasokat 
és hadiözvegyeket, hogy november 15-ig állam­
polgársági bizonyítványuk és nyugdi (könyvecs­
kéikkel együtt jelentkezzenek, mert aki ezt el­
mulasztja. már a legközelebbi nyugdíjfizetésnél 
nem kapja meg a nyugdiját

Zürichi nyitás, Párizs 11.72 háromnegyed 
London 20.510 egynegyed, Newyork 41-0.62, Brüsszel 
74.52 fél, Milánó 23.17 fél, Amszterdam 239.S0, Ber­
lin 176.40, Prága 15.12, Varsó 82.85, BAgrárt 10, 
Bucuresti 325.

On részletre vásárolhat nálunk
MODERN RÁDIÓ-KÉSZÜLÉKÉT

és mégis egészében megvalósíthatja 
családja álmát.

BÄZ15.II — DEÄ6C
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elektrotechnikai üzlete
Nagyvárad, Park szálló épülete.

Telefon: 35 — 36

Letartóztatták ás börtönbe kisárták a kilenc 
évre ítélt Alexandra Cantacnzinot, Bucurefjtiből 
jelenti saját tudósítónk: Október hó 27-én "Sto a 
bucuresti rendőrség szervei letartóztatták Canta- 
cuzino Alexandrut, a volt Vaag.árda egyik vezető 
emberét, akit a katonai törvényszék 1938 julius 
1-én 0 évi börtönre és 120.000 lei pénzbírságra 
ítélt, a társadalmi és állami rend elleni cselszö­
vés és tiltott, politikai szervezetben való i észvétel 
miatt. A letartóztatottat átk isért ók a katonai tör­
vényszékhez.

AZ ESŐZÉSEK ELŐSEGÍTETTÉK A VE­
TÉSI MUNKÁLATOKAT. Bucurestiből je­
lentik: A földművelésügyi minisztérium hiva­
talos jelentése szerint az utóbbi napok esőzé­
sei következtében a vetési munkálatok kedve­
zően haladtak előre, sőt a legtöbb vidéken a 
bejezéshez közelednek. Más természetű mező­
gazdasági munkálatokat már mindenütt befe­
jezték.

Számot kell adni vagyonuk eredetéről a CFR 
alkalmazottaknak. Bucuresti. Saját tud. A CFR 
vezérigazgatósága, körrendeletét adott ki, amely­
ben arra kötelezi egész személyzetét, hogy leg­
később december elsejéig írásban közölje felsőbb 
hatóságaival, milyen ingó és ingatlan vagyonnal 
rendelkezik úgy belföldön, mint külföldön és 
ugyancsak írásban mutassa be azokat az Iratokat 
is. amelyekkel igazolja a vagyon eredetét. Az in­
gatlanokról az. adásvételi szerződés másolatát és 
a gazdasági felszerelés leltárlistáját kell benyúj­
tani. I sa zol ni kell azonkívül azokat az eszközö­
ket is, amelyek folytán az illető alkalmazott a 
kérdéses vagyon birtokába jutott, úgymint szer­
zet saját vagyon, ajándék, örökség, sorsjegy- 
nyereség. stb.

Egy ismert ügyvéd öngyilkossága. Szatmár.
Saját tudósítónktól. Megrendítő öngyilkosság 
tartja izgalomban Szatmár város és a megye la­
kosságát. Dr Schlagatter Bálint, a szatmári 
magyar társadalom közkedvelt tagja, az ismert 
ügyvéd, a Viktoria -szálloda egyik szobájában fel­
akasztotta magát. Dr Schlagetter Bálint hossz,u 
ideig Szál maron működött, majd Kápolti okmo­
nostorra, onnan pedig Erdődre tette át székhe­
lyét. ahol egészen mostanáig dolgozott. Hétfőn 
délután bejött a városba és a Viktoria-szál!ódá­
ban szobát bérelt. A szálloda egyik alkalmazottja 
este bekopogott az ügyvéd szobája ajtaján. Meg 
akarta kérdezni, hogy nem kér vacsorát. Mivel a 
kopogtatásra senki sem felelt, lenyomta a kilin­
cset. A szoba félhomályában látta, hogy dr Schla- 
getter Bálint az ablak mellett kuporog. Villanyt 
gyújtott. Megdöbbenve tapasztalta, hogy az is­
mert ügyvéd az ablakvasra felakasztotta magát. 
Az öngyilkos ügyvéd búcsúlevelet hagyott hátra. 
un oly ben bejelenti, hogy gyógy ith a tatban beteg­
sége miatt dobta el magától az élelet. \z ügyész 
6cg kiadta a temetési engedélyt.

/
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Rales »Mm? 
a határszéli

I

Szatmár. Saját tud. Ralca Mihai munkaügyi 
miniszter szerdán hajnalban Szatmárra érkezeit. 
Vasúti szalonkára! j át a nagybányai szem élv vo­
nathoz csatolták. Nagybányán reggel 9 6rn.itár a 
minisztert a nagybányai állomáson ünnepély;« 
fogadtatásban részesítették. Az üdvözlő beszédek­
re válaszolva, a miniszter kijelentette, hogy az c-r- 
ság eme leggazdagabb vidékének munkásproblé- 
mátt a helyszínen akarja tanulmányozni A mi­
niszter a helyi hatóságok fejeinek kíséretében 
meglátogatta a fernezelyi állami kohoiiz mmt, az 
állami aranybányákat és a Phönix veevlvyá- te­
lepét. Mindenütt meghallgatta a panaszokat, kí­
vánságokat, igy a nagybányai munkáskdrház és 
szanatórium kérdését is szóbahozta előtte. Ralca 
miniszer Nagybányáról Szatmárra utazott, Szál­
ra áron megtekintette az Iparos Otthon hatalmas 
palotáját, amelyet tudvalévőén karhatalmi segéd­
lettel annakidején a munkakamara birtokba vett. 
Innen a tanoncotthonban később az ipari üzemek­
nél tett látogatást a miniszter.

A MUNKAÜGYI MINISZTER NAGYVARADÜN

Nagyvárad. Saját tud. Mihail Ralea munka­
ügyi miniszter erdélyi felülvizsgáló kőrútján az 
éjszaka folyamán Nagyváradra érkezett. A mi­
niszter az éjszakát szalonkocsijában 'öltötte és 
ünnepélyes fogadtatása ma reggel kilenc órakor 
folyt le a pályaudvaron. A városi és vármegyei 
előkelőségek részéről M u t i u Vladimi’’ delegált 
megyefőnök, Chirila Augustin polgármester, 
Petruc Teodor alezredes, az összes csendőrlé­
giók parancsnoka, Fodor Lőrinc rendőrkvesz- 
tor, Marta Joachim a Munkakamara elnöke, 
Műd ura János munkaügyi inspektor, Vasca 
Teodor, a Botegisególyző igazgatója jelentek meg. 
Megjelent a fogadtatáson a helyőrség parancs.no-

Megmérgezte magát egy magyar festőművész-
n6. Budapestről jelentik: Bazilidesz Barna festő­
művész 30 éves felesége, Szentimrey Teréz, aki 
maga is neves festőművósznő, szerdán délután 
Tatra-utcai lakásán ismeretlen méreggel, meg- 
mérgezte magát. Egyik barátnője, aki előzőleg 
többszőr kereste telefonon, később felkereste a la­
kásán és ott találta holtan. Búcsúlevelet nem ha­
gyott hátra és igy egyelőre nem lehat tudni, hogy 
miért követte el az öngyilkosságot.

SÚLYOS SZERENCSÉTLENSÉGET OKO­
ZOTT A HÁZIORVOSSÁG. Szatmár. Saját 
tudósi tónktól. A nagykárolyi közkórházba sú­
lyos égési sebekkel beszállították Todea Nicolae 
18 éves fiút, aki az egyik közeli telepítésen kü­
lönös körülmények között súlyos szerencsét.en- 
ségnek lett. az áldozata. Todea az utóbbi időben 
erősen meghűlt. Nem ment orvoshoz, hanem 
falusi szokás szerint a vajákos asszonyokat ke­
reste fel a bajával. Az egyik asszony azt a ta­
nácsot adta, hogy mézet, faggyút es szeszt a 
tűzön keverjen össze és öntse le tiszta szesz­
szel, igya meg, mert attól meggyógyul. A fiatal­
ember beszerezte a szükséges dolgokat és hoz­
zákezdett kotyvasztani. Amikor a forró fagy- 
gyúba beöntötte a szeszt, a folyadék lángra lob­
bant. A lángok belekaptak a Todea ruhájába 
és az arcát súlyosan összeégették. A házbeliek 
közbelépése megmentette a biztos haláltól. Igyl 
is másodfokú égési sebeket szenvedett. A nagy-) 
károlyi közkórházban vették gondos ápolási 
alá.

A nagyváradi Állatvédő Egyesület ez utón ér-i 
tesiti úgy tagjait, mint az érdeklődőket, hogy azj 
október 29-ére hirdetett tisztújító közgyűlését e. 
hó 6-án, vasárnap délelőtt fél 12 órakor tartja a1 
Városháza kis tanácstermében és kéri tagjait, te­
kintettel az ügy fontos violára, hogy teljes szám­
iba megjelenni szíveskedjenek. Minden érdeklő­
dőt szívesen látunk.

HÁROMSZÁZEZER LEIT RABOLTAK 
r.L EGY BUCURESTI ÖREGASSZONYTÓL 
AZ ÉJSZAKAI TÁMADÓK. Bucurestiből je­
lentik: Tegnap reggel Logofalu-utcai lakásán, 
kezén, lábán összekötözve és szájában rongv- 
gyal, eszméletlenül találták Kőim _ Hanna <o 
éves öregasszonyt. A mentők kórházba szállí­
tották ahol nagynehezen eszméletre terítettek. 
Az öregasszony elmondotta, hogy ejjel isme­
retlen tettesek betörtek lakásába, guzsbako- 
tölték súlyosan bántalmazták, aztán 300 ezer 
lei készpénz vagyonát elrabolták. A rendőrség 
a tettesek kézre kerítése érdekében nyomozás, 
indított.

ka is. Jelen van még dr Zigre Miklós f.z ügyvé­
di kamara dékánja, Hortopan vezetőüayész, 
Zantscu Andrei, a Nemzeti Bank igazgatóid, a 
Kereskedelmi és Iparkamara vezetősége és a Ke­
reskedelmi Csarnok elnöksége.

Italon miniszter kilenc órakor lépett ki a 
szalonkocsijából és elsőnek M u t i u delegált me- 
gyefőnök üdvözölte meleg szavakkal a vármegye 
közönsége nevében. Utána Chirila Augustin 
főpolgármester járult a miniszter elé és a város 
közönsége nevében üdvözölte.

Ezután az 1. osztályú váróteremben a minisz­
ternek bemutatták a megjelent előkelőségeket.

Ralea miniszterrel együtt érkezett váro­
sunkba Cunescu munkaügyi vo/.érf.eügyelő,
S t o i a n o v i c i kabinetfőnök. C h i r i 1 n kolozs­
vári munkaügyi vezérfelügyelő, (tea manu, a 
munkásbizlosttásj pénztár kormánybiztosa és 
Hag: Anton állami ügyvéd.

Az állomás épületétől a miniszter ég kísérete 
először az újonnan épülő iparos otthonhoz hajta­
tott, majd az iparos tanonciskolát látogatók meg. 
Ezután a Betecrseorélyző épületében tellek látoga­
tást és Ralea miniszter is kifejezést adott annak 
a. meggyőződésének, hogy Nagyvárad városának 
szüksége volna egy modern hele.gsegélyző palotá­
ra. A bctegsegélyző épületéből a mun ka kam ará­
hoz hajtattak, ahol a miniszter végigjárta az ősz- 
szcs hivatali helyiségeket és a munkásság aktuá­
lis kérdéseiről tájékozódott. Bélben a Casa Natio- 
naleban, meghívott vendégek részvételével dísz- 
ebédet adtak Ralea miniszter tiszteletére.

Nagyvárad. Saját tud. Csütörtök rogg >1 7
órakor városunkba érkezett D. V. Toni, a nom- 
zetneveléaügyi minisztérium államtitkára. Az ál­
lomáson Avram Nicolae vármegyei főjegyző fo­
gadta. Az államtitkár rövid időzés után elutazott 
a megyébe.

Pásztorgyerek hősies küzdelme a kígyókkal.
Bucurestiből jelentik: Craiova mellett, Varvoe 
község határában egy pásztorgyermek ritka és 
hősies küzdelmet vívott életének biztosit teáért. 
Tudor Ilié, a kis pásztorgyermek, aki a mezőn 
nyáját legeltette, néhány hasonlókorú tirtával 
együtt az egyik tó partján játszadozott. Egyszerre 
csak a gyermekek borzadva látták, hogy a tó 
mentén húzódó bozótból a kígyóknak valóságos 
csapata támad rájuk. A gyermekek ijedten szer­
teszét jutottak, csak Tudor Ilié maradt a hely­
színen aki már nem tudott elmenekülni és szem­
be az állott a kígyókkal. A pásztorgyermek ottorá­
val védekezett a kigvók ellen, miközben társai a 
faluba futottak, hogy segítséget hozzanak számá­
ra. Mire a falubeli segítség megérkezett, a kis 
pásztorira büszkén jelentette ki, hogy kétórás 
idegölő küzdelem után huszonegy kígyót megölt. 
Tudor Ilié másnap megjelent a craiovai hatósá­
gok előtt, ahol szintén elmondotta veszedelmes 
kalandjának részleteit.

Temetések. Torjac Dumitru 57 éves korá­
ban, Szentandrás községben meghalt. Temetése 
november 4-én délután 2 órakor lesz. — Juhász 
Margit 19 éves korában Nagyváradon a Szent Jó- 
zsef-kórházban meghalt. Temetése november 4-én 
lesz a Rulikovszky-temetőhen. (Caritas.)

Berlin volt japán nagykövetét, Togot Moszk­
vába rendelte kormánya. A népszerű japán 
nagykövetet és feleségét dr Meissner államtit­

kár búcsúztatta el a berlini pályaudvaron.

Huszonegy évvel ezelőtt történt. A vi­
liig urának hatalma ingadozni kezdett. Az 
ellenfél makacs volt, erős, elszánt és mindent 
erre az egy kártyára tett fel. Győzni vaffV 
elpusztulni, ez volt már a helyzet míndakét 
oldalon. Szinte már mindenki ott volt a vé­
res láncon belül, akit valami jelszóval vagy 
ígérettel harcba lehetett vinni. Amerika, az 
Egyesült Államok életerős fiatalsága, mérhe­
tetlen gazdagsága még eldönthette a világ­
háborút, mielőtt az összedőlne magától és 
valamennyi szereplőjét maga alá temetné.

Ebben a válságos pillanatban, — 19Í7 
november 2-án ■— hangzott el Balfour dekla­
rációja. Az angolok nemzeti otthont, önálló 
szabad államot ígértek a zsidóknak Palesz­
tinában, abban a kis bibliai országban, ahol 
a lakosságnak ükkor még 92°/o-a mohame­
dán arab volt és csak a többi oszlott meg 
zsidók és keresztények között. A számítás 
nem tévesztette el célját. Az amerikai zsidó­
ság a háború mellé állt pénzzel, sajtóval, 
közhangulattal. Amerika pedig eldöntötte a 
világháborút. Az angol, világhatalom nagy 
válsága elmúlt.

Huszonegy éven át állotta Anglia ezt az 
ígéretet. A szövetség, amit Balfour e deklará­
ciója a világ zsidóságával kötött, a békében 
is meghozta a maga kamatait. Palesztinában 
pedig a zsidóság arányszáma SO^U-ra szökött 
fel, az araboké pedig 70-re szállott alá.

Itt azonban megakadt a végrehajtás. Az 
arabok ellenállása, egyre élesebb, egyre el­
keseredettebb lett. A palesztinai mandátum 
pedig, melyre Balfour szerezte meg a jog­
címet, egyre terhesebb. Az arab világot 12 
különböző államra gsztotta szét az angol és 
a. francia gyarmati politika. Divide et im- 
pera.

Az a vad, de hősi harc azonban, amit az 
arabok földjükért, otthonukért vívnak, egyre 
forróbb nemzeti egységbe forrasztja össze ezt 
a számítással szétforgácsolt, egymással szem­
beállított arab világot. Már összeült Kairó* 
ban, az arab kulturközösség szellemi köz- 

pontjában a pánarab világkongresszus, már 
elutazott Londonba a nagy tekintélyű arab 
delegáció, mely a kétévtizedes angol Palesz­
tina-politika azonnali végét követeli.

De előbb már München világtörténelmi 
esemény székhelye lesz: egy másik angol mi­
niszter hozzájárulásával kimondják, hogy a 
népek önrendelkezési joga nem halt meg, ha­
nem csak aludott. Münchenben felébresztett 
ték álmaiból s az ifjú — a XX. század igazi 
gyermeke — munkához látott. A genfi böl­
cső, hol örök álomba akarták ringatni, üres 
és elhagyatott.

A veszély notion nő. A nagy és könnyű 
siker, mit 1n17 jelentett,, 1938-ban azzal fe­
nyeget, hogy végzetes balsikerré alakul át. 
Királyi bizottságok jönnek-mennek, felosz­
tási meg egyéb tervek születnek, de gyorsan 
meghalnak. Egyre több angol katonára van 
szükség, Palesztina pedig egyre inkább az­
zal fenyeget, hogy az arab világ Piemontja 
lesz: a kohó, melyben a nemzeti egység acél­
ja izzik.

Az angol világpolitika isméi zsákutcába 
került. Ami pedig még ennél is több: azzal 
együtt zsákutcába került az a sok belső el­
lenmondás és hazugság, amelyre felépült. 
Sőt talán: általában a nagypolitika hazugsá­
gai és ellenmondásai. (Skin.)

NAGYBÁNYÁN FOGTAK EL ARADI 
BETÖRŐT. Saját tud. A nagybányai rendőr­
ség egyik detektívje igazolásra szólított fel egy 
gyanúsan viselkedő fiatalembert. Az ismeretlen 
kitérő válaszokat adott és nem akarta iratait 
felmutatni. Tréfával szerette volna elütni a 
detektív közbelépését. A rendőrségre vitték, 
ahol megállapították, hogy a fiatalembert 
Szász Istvánnak hívják és aradi illetőségű. Ke­
reskedősegéd volt az egyik aradi üzletben. Ké­
sőbb megunta foglalkozását és felcsapott betö­
rőnek. Amikor forró lett talpa alatt a föld, 
megszökött. Átkísérik az aradi rendőrségre, 
ahol összeállítják bűnlistáját.

• >1
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Színes posta Nyolcvanezer dollár 
a léícsizmában

Érdekes esetek Newyorh malijáról

KÜLÖN TÁRSADALMI OSZTÁLY:
A NYOMORÉKOK.

Olasz-Abesszíniából jelentik: Eugenio Ralin 
olasz főorvos, titokban végigszemlclte azt az 
ítéletvégrehajtást, melyet abesszín szokás sze­
rint. az olasz gyarmati hatóságok megkerülésé­
vel Debra Tabor városa mellett. I.ué faluban 
végeztek egy megrögzött tolvajon. Nem tudni 
ki ítélte el a tolvajt arra, hogy mindkét keze- 
fejét csuklóban levágják. Az ítéletet egy bon- 
szülött hóhér káprázatos gyorsasággal és ügyes­
séggel hajtotta végre olyképpen, hogy a bakim 
(orvos) jelenlétében egv nehéz pallosf-Mévcl a 
fatönkre tett kezet elválasztotta testi folytatá­
sától. Előzőleg azonban a bakim pap egy mód­
ii anit nevű növényi kivonattal itatta meg az el­
ítéltet, az amputáeió helyét pedig több órán át 
olajban áztatta. A kézlevágás alkalmával sem­
mit sem szenvedett a medhanittól elbódult em­
ber. akit közvetlenül az ítélet végrehajtása után 
rokonai vettek kezelésbe. A nyílt, borzalmas 
sebet forró olajjal öntötték le s az olaj nem­
csak tökéletes dezinfieiáló szernek, hanem vér- 
elállítónak is bizonyult. A főorvos jelentést tett 
az esetről s mivel Abesszíniában az olasz bíró­
ságokon kívül senkinek nincs joga ítélkezni, 
úgy a hóhért, mint a rokonokat elfogták, míg 
az amputálta! a debratabori kórház vette keze­
lésbe,

*
VÍZESÉSBE dobtak — 

MEGGAZDAGODOTT.
Aki ehhez hasonló bűntényről tud. díjat 

nyerhet még Ausztráliában is. Tom Radier, egy 
többszörösen büntetett kalandor, néhány társá­
val kiszaglászta, hogy Kuli arbor-vidéken levő 
úgynevezett Éneklő Vizek környékén valami­
kor rézbányák voltak. A Farlane nevű folyó 
legnagyobb vízesését hívják Éneklő Víznek s 
ennek a környékén tanyázott a kitűnő társa­
ság, amely hetek óta kotorja a talajt és keres, 
kutat. Munkáját siker koronázta, de igen kö­
rülményes módon. Radler munkaközben össze­
veszett társaival, akik megrohanták és a vere­
kedés hevében egyszerűen behajtották a víz­
esésbe. Radler nyomban eltűnt a sistergő, Ör­
vénylő zuhatagban. de csodálatos módon semmi 
baja nem történt és lenn a vízesés alján, ahol 
eleven ember talán még sohasem járt, kimá­
szott a sziklák közé. Óriási meglepetésére a ru­
binkövek sokaságaim1 találta szemben magát. 
Oly helyen volt. hogy a mega ereiéből kijönni 
sohasem bírt volna. Revclverlövésekkel tette 
figyelmessé társait, akik hosszas alku után ki­
mentették. Határtalan merészséggel együtt lát­
tak neki a bányászásnak. Ez az eset három hó­
nappal ezelőtt történt s ma a négy kalandor 
gazdag ember. A jelentései- szerint rjy kime­
ríthetetlen rubintbányójuk van amihez hasonlót 
csak Észak-Indi'ban trb'lni még egyet.

AZ ŐRÜLET VÖLGYE.
Dél-Ansztráliából írják: Felfedezték a 

kontinens legmelegebb, legsivárabb pont;ít: az 
Everard-völgyet, amelyben számos kutató rosz- 
szul járt már és ahol még t len is a harminc fok 
Celsius körül jár a hőség. Bár környékén meg­
lehetősen rendes az időjárás, a völgyben, amely 
hasonlít az amerikai kanyonok sivárságához, 
annyira összeszorul a levegő, hogy az álizzott 
talaj valóságos katlant formál benne. Az őrü­
let völgye ugyanis annyira szűk és oly magas 
sziklákkal van körülvéve, bogy a rajta való át­
hatolás a völgy hosszában, mintegy hatvan kilo­
méter hosszban, még senkinek sem sikerült. 
Különös nevét onnan kapta, hogy felfedezése 
alkalmából. 1879-ben. egy a völgybe szorult 
expedíció tagjai közül n ’ ■ ' ■ i 'h-dyoiltak
a szenvedésektől.

^ \
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ÖT KOPONYA VADÁSZ-TÖRZS 
A KERESZTÉNY HITRE TÉRT.

A Pápua-szigetekről írják: Geoffrey Bascett 
hittérítő több esztendei távoliét után hazatért 
Ausztráliába, ahol felolvasásokon bemulatta a 
magával hozott pápus társaságot is. Bascett új 
módszerekkel igyekezett leszoktatni a pápuákat a 
fejvadászáéról. A Kvata-szigeteken ugyanis telje­
sen a nőktől függ, hogy férihezmenésük alkalmá­
val mennyi emberkoponyát kívánnak a válasz­
tott hősiességének bizonyítékaképpen. így tehát 
a hittérítő a nőket bírta jobb belátásra s el is 
érte, hogy a Kvata-szigeteken a kononyagyüjtés 
majdnem teljesen abbamaradt, öt népes törzs 
felvette a kercsztséget s a vad erdei élet helyett 
mezőgazdasági munkákkal foglalkozik.

*
SZEBB GYÖNGYÖKET TALÁLNAK NYUGAT-

Ausztráliában, mint a perzsa-öbölben.
Tulajdonképpen egy Austin nevű tengerész 

fedezte fel Ausztrália partvidékein a Wallaby- és 
Pelsart-szigetek gyöngytelepeit még a század első 
éveiben, amikor egy igen különös eseményből ki­
folyóan otthagyta hajóját és egymagában ván­
dorlásba kezdett a parton. A különös esemény az 
volt, hogy Austin apja, a hajó vezetője, megdor­
gálta fiát valami csekélységért, mire a két ten­
gerész összeverekedett és a fiú megütötte apját. 
Egy óra múlva már nem volt a hajón, önszán­
tából távozott, önmagát büntette meg.

A hajó továbbsíklott és visszafelé útjában fel­
szedte a sokat nélkülözött fiút, aki addigra már 
egész csomó gyönyörű gyöngyöt szedett össze. 
Nem árulta el a lelőhely fekvését s bár azóta szá­
zak és százak keresgéltek a szigetek táján, csak 
az elmúlt hónap folyamán sikerült megtalálni a 
telepet, amely a Wallaby-szigetelc partjain van 
és annyira gazdag, hogy ilyennek a felfedezésére 

, még nem is volt példa.
A bolgár származású Pimitor Sarailieff nevű 

I hajókormányos találta meg elsőnek a világ egyik 
i legszebb gyöngyszemét a múlt hónapban, de hat- 
! száz dollárért eladta Erling Hanson nevű norvég 
! barátjának, aki már okosabb volt és a gyöngyöt 

Perthbe vitte. Egy vállalkozóval kétszázezer már- 
1 kában egyezett meg s ennek az összegnek a falét 
I azonnal bérletbe fektette. Az általa eladott 
i gyöngy 103 Grän súlyú és ára, amit adtak érte, a 
I gyöngy súlyának ötezerszerese aranyban.

A szerencsés hajós repülőgéppel utazott visz- 
I sza a telepre, munkatársul leszerződtette bolgár 
! barátját, két hete dolgoznak, de máris a gyön­

gyök seregét szedték ki a mélyből. A szakértők 
, megállapítják, hogy az ausztráliai lelőhely jóval 

gazdagabb, mint a gyöngyhalászok világliöz- 
i pontja: a Perzsa-öböl s a talált gyöngyök is sok- 
I kai szebbek, mert hiszen a kagylók életét eddig,
I csekély kivétellel, senki sem zavarta.

New Yorkból írják: New Yorkban a világ 
egyik legtöbbet olvasott és leginkább várt 
könyve a WPA-almanach, amely esztendőről- 
esztendőre újabb adatokat hoz New York múlt­
járól. A mostani kiadásból, melyet néhány nap 
alatt többszázezer példányban adtak el, a követ­
kező érdekességek tűnnek ki: 1807 január 23-án 
a befagyott East Riverán ötezer férfi tartott 
versenyfutást egy kózcsókért, amit Menden He- 
lén, az akkori New York legnagyobb primadon­
nája helyezett kilátásba a legjobb farsangi fu­
tónak'. 1830 március 16-ika volt a newyorki 
tőzsde eddig legcsendesebb napja, amikor mind­
össze 31 részvényt adtak el és a bessz miatt 
százharminc!! ái-man lettek öngyilkosok. 1831 
április 9-én mondta ki a törvény, hogy rabszol­
gák egymásközt is köthetnek házasságot és né­
ger férfiak fehér nőt is feleségül vehetnek. 
1894-ben egy Watters nevű milliomos bead­
ványt intézett a polgármesterhez s abban je­
lezte, hogy New York összes beépítetlen telkét 
meg akarja vásárolni. Ecélból nyolcmillió dol­
lárt rögtön és készpénzben letétbe helyezett 
volna. Indítványát azonban elutasították. 1911 
augusztusában fehér vászon egyenruhát kaptak 
az Interbrough Subway alkalmazottai.

Fél nap alatt a fehér ruhák rettenetes pisz­
kosak lettek és emiatt az alkalmazottak be­
szüntették a munkát mindaddig, míg a fehér 
ruhát kékre festették át. 1888 szeptember 1-én 
a Rubin-utcában félcsizmát találtak, benne egy 
csekkel, amely nyolcvanezer dollárra szólt A 
megtaláló beváltotta a csekket de máig sem 
derült ki a csizma rejtélye. Az ilyen esetek 
százszámra olvashatók az almanachban, melyet 
nem hiába kapkod a newyorki közönség. Ennél 
érdekesebb olvasmányt író aligha eszelhet ki. 
De talán a legérdekesebb valamennyi eset kö­
zül az, hogy 1899-ig kihágást képezett az, ha 
valaki a fürdőkádjában elaludt. Kihágás volt 
azért, mert ebben az esztendőben hatszázan ful­
ladtak bele a fürdőkádak vizébe. Mindnyájan 
szívbajosok voltak. A fürdőkádakkal egyébként 
is bajban volt New York, mert volt Idő, mikor 
az összes kádakat veszélyesség miatt elkoboz­
ták. Ez 1878-ban történt s minden benszütött 
newyorki megvadul ma is, ha az esetet talemlí- 
tilc előtte.

Mozgószinházak műsora:
APOLLÓ: „1918. KITÖRT A BÉKE.“ Fősze­

repben: Spencer Iracy, Gladys George.
CORSÓ: „A MÉREG1“. Főszerepben: Charles 

Boyer.
Dorian: „FÉRJFOGÁS“. Főszerepben: Loretta, 

l'oung.

Barrikád Jeruzsálem óvárosában, ahol az arabok és az angol katonák véres harcokat vívtak.

\
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KÖZGAZDASÁG
Kimutatások a világ- 
gazdaság fejlődéséről

A genfi Népszövetség legutóbbi kiadvá­
nyában (La production mondiale et les prix) be­
számol a világ termeléséről és az áralakulásról 
az 1929—1937. évi időszakban. A tanulmány a fő­
súlyt az ipari termelés s az ipari munkabérek 
alakulásának ismertetésére veti, de igen érdekes 
adatokat találunk benne a mezőgazdasági terme­
lés fejlődéséről is. Az egész 1929—1937. évi idő­
szakra az a jellemző, hogy 1929 után a kedvező 
konjunktúra megszűntével visszaesés következeit 
be, amely az ipari termelésnél 1932-ben érte el 
mélypontját. 1935-ben már határozott javulás mu­
tatkozott, 1937-ben pedig mind az ipari, mind a 
mezőgazdasági termelés rekordmagasságot ért el. 
Ha az 1929. évet 100-nak vesszük, az indexszámok 
a következők:
1929 1930 1931 1932 1933 1934 1935 1939 1937
100 99 95 92 95 97 99 104 110

A mezőgazdasági termelés
A mezőgazdaság termelési eredményeiben a 

szóbanlévő időszak alatt 1936-ig nem voltak na­
gyobb eltérések. Ebben az évben már igen jó volt 
a termés (indexszáma: 104) és még jobb 1937-ben 
(107). A világháború alatt Észak-Amerika nagy 
előnyt nyert a mezőgazdasági termelés terén, ezt 
követően azonban az európai államok haladtak 
előre, pótolva a visszamaradást és ez biztosította 
a termelés színvonalának állandóságát. A mező- 
gazdasági termelésnek lépést kellett tartani a la­
kosság szaporodásával is és ezért nem maradha­
tott vissza a kedvezőtlen konjunktúra idejében 
sem. (1920 óta az élelmezési nyersanyagok terme­
lése 49 százalékkal emelkedett.)

A nagy táplálóerejű élelmiszerek termelése 
emelkedett legjobban: tengeri halak, vaj, sajt, 
burgonya, tej, hús, sütőipari termékek és cukor. 
Legnagyobb eredményeket a burgonyatermelés 
ért el. Ha az 1925—29. évi időszakot 100-nak vesz- 
szük, az indexszám 1936-ban 123, 1937-ben pedig 
137. A búzatermelés indexszáma hasonló alapon 
1937-ben 109. A búzatermés millió métermá.zsában 
a következő volt:
1929 1930 1931 1932 1933 1934 1935 1936 1937
990 1060 1060 1050 1040 950 980 960 1040

A jó termések folytán a búzakészletek, ame­
lyek 1936-ig megcsappantak, ismét nagyobbak 
lettek. A búzakészletek alakulása millió méter­
mázsában:

1929 1932 1933 1934 1935 1936 1937
250 310 330 260 210 140 170

Az állati termékek előállítása 1937-ben na­
gyon visszaesett, aminek főoka az volt, hogy 
Észak-Amerikában 1936-ban a szárazság folytán 
nem volt elegendő takarmány és emitt az állat- 
állomány legnagyobb részét le kellett vágni.

A kedvezőtlen konjunktúra idejében a fo- 
gyasztás általában kisebb, mert csekélyebb a vá­
sárlóerő s ennek folytán az élelmezési nyers­
anyagok készletei növekednek, ellenben kedvező 
konjunktúra idejében a készletek kisebbek lesz­
nek, mert nagyobb a fogyasztás.

Ezt az alábbi indexszámok fejezik ki:
1929 1933 1934 1935 1936 1937
100 123 119 107 97 94

Az ipari termelés
Áttérve az ipari termelésre, ennél a kedvezőt­

len konjunktúra igen erős visszaesést okozott a 
termelés mennyiségében. Ha az 1929. évi terme­
lést 100-nak vesszük, a visszaesés 1932-ben ért a 
el a mélypontot (63). Innen kezdődött a fokozatos 
javulás, amely 1937 harmadik negyedében érte el 
a csúcspontot a 10 indexszámmal. Ettől az idő­
től kezdve ismét hanyatlás állott be s az iJ.>8. 
év első negyedében az indexszám már csak 88.

A fellendülés egyik főoka volt az általános 
fegyverkezés, amely bőséges megrendeléssel latla 
el áz ipart és miután a fegyverkezés tovább tart. 
ez előreláthatóan ismét javulást okoz az ipari 
termelés terén.

E téren azonban nagyon eltero az egyes or­
szágok helyzete. A legnagyobb haladást mutatta 
Japán, ahol az 1937. évi indexszám 171 es ez 1.L8

első negyedében is csak 168-ra ment vissza. A 
többi államban 1937 végén mindenütt érezhető 
volt a konjunktúra lanyhulása, de Angliában és 
az északi államokban csak kis mértékben.

Franciaország indexszáma a fellendülés évei­
ben is igen alacsony maradt, 1935-ben 07, 1936- 
ban 70 és 1937-ben sem tudott 72-nél magasabbra 
emelkedni. Ennek oka a 40 órás munkahét és a 
sztrájkok. 1938 első negyedében az indexszám 
69-re esett vissza.

Olaszországot az ethópiai háború terhei és a 
népszövetség által életbeléptetett szankciók ká­
rosították.

Észak-Amerikában ugyan 1937-ben mutatko­
zott a kedvező konjunktúra hatása (92), de az év 
végén és 1938 elején nagy volt a visszaesés (67). 
Ennek oka főleg az volt, hogy a nagy állami se­
gélyek (a frontharcosoknak) megszűntek, az álla­
mi munkálatok is szüneteltek és így a közönség 
vásárlóereje csökkent, másfelől az ipari nyers­
anyagok ára emelkedett.

Az ipari nyersanyagok termelése az rossz 
konjunktúra éveiben igen nagy mértékben visz- 
szaesett. 1932-ben az indexszám (1929-hez viszo­
nyítva) 69 volt, innen azonban folyton emelke­
dett 1937-ig. amikor 119-et ért el. Ennek az emel­
kedésnek főoka volt az általános fegyverkezés. 
Megjegyzendő, hogy az ipari nyersanyagok ter­
melése könnyebben bír alkalmazkodni a keres­
lethez, mint a mezőgazdasági termelés. Ez utób­
binál csak egyik évről a másikra lehet megvál­
toztatni a termelés irányát és terjedelmét, mig 
gyári üzemeket nagyon hamar lehet megszűntetni 
vagy szüneteltetni.

A misnkasiéJkülíség
A munkanélküliség a depresszió éveiben igen 

nagy mértéket öltött és csak 1937 végén közelí­
tette meg az 1929. évi állapotot:
1929 1930 1931 1932 1933 1334 1935 1936 1397
100 164 235 291 277 225 196 lói 111

E mellett figyelembe kell venni, hogy a rossz 
években a vállalatok igyekeztek mentői több 
munkást foglalkoztatni és a munkát megosztani 
olyan módon, hogy a munkásokat csak a nap 
egy részében (kisebb munkabérrel) vagy turnu­
sokra felosztva dolgoztatták. Ilyen módon több 
munkást lehetett foglalkoztatni és a munkanél­
küliek kimutatható száma csökkent. Természe­
tesnek látszik továbbá, hogy a technika haladá­
sával —, amely tökéletesíti és egyszerűsíti a 
munkamenetet — kevesebb munkásra van szük­
ség. De ez csak bizonyos fokig igaz, mert a ra­
cionalizálás módot nyújt a termelés fokozására, 
ami több munkás foglalkoztatását teszi lehetővé.

Franciaországban 1937-ben léptették életbe a 
40 órás munkahetet, a fizetett szabadságot és 
egyéb kedvezményeket. Ennek ellenére ismétel­
ten sztrájkok zavarták a termelés folytonosságát. 
Annyit a kiadvány is megjegyez, hogy a munka­
idő megrövidítése nem lehet kedvező az ipari 
termelésre.

As árak
A árak 1937-ig általában emelkedtek. Ennek 

az évnek a közepén a kedvező konjunktúra meg­
szűnt, a kereslet csökkent, az árak estok s a 
készletek növekedtek. Csak Franciaországban 
maradtak meg a magas árak, amit a magas 
munkabérek okoztak, amelyek az iparvállalatok 
jövedelmét is felemésztették. Németországban ál­
landók maradtak az árak. mert hatóságilag álla­
pították meg és ha valamelyik cikkből túlter­
melés mutatkozott, a termést korlátozták.

Magyarországon 1934 ben az ipari termelés 
mennyisége és az árak egy színvonalon voltak. 
1935-ben a termelés növekedett és az árak csők 
kentek. Ez a folyamat folytatódott 1936-ban. 1937 
ben pedig a termelés visszaesett.

Ami a nagybani áraknak a megélhetési költ 
ségekhez való viszonyát illeti, a kiadvány sze­
rint figyelemre méltó, hogy a gazdaság fellendít 
lése idejében. 1936 ban a nagybani árak erőseb 
ben emelkedtek, mint a megélhetési költségek 
'amelyekben a kicsinyíteni árak nyernek kifele 
zést), viszont amikor 1937 végén a nagybani árak

estek, ezt nem követte ugyanilyen mértékben a 
megélhetési költségek csökkenése. Ennek egyik 
oka az lehet, hogy a kereskedők nem szállítják le 
áraikat mindaddig, amíg a drágább áron vett 
cikkeket el nem adják, ami hosszabb időt vés* 
igénybe.

A világforgalom
A világforgalom általában 3 százalékkal nö­

vekedett, ami nagyon kevés és magyarázatát ta­
lálja az államok nagy részének abban a törek­
vésében, hogy saját maguk lássák el magukat és 
ne szoruljanak behozatalra.

A mezőgazdaság jövedelmezőségéről nem so­
kat találunk a tanulmányban, mert csak néhány 
országra nézve közli a mezőgazdaság üzemi ered­
ményeit és ezek az adatok sem egyöntetűek. Az 
egyik rész ueyanis a nyers hozamot mutatja ki, 
a másik a tisztabozamot, sőt vannak olyanok, 
amelyek a gazdaságok készpénzbevételeit közük 
és így az összehasonlításra nincs még meg a kel­
lő alap. Kétségtelen, hogy itt is 1932-ben volt a 
mélypont és innen kezdődött a javulás.

Mindenesetre ez a kiadvány is igazolja, hogy 
a világgazdaság fejlődésének zavartalanságát 
csakis a mezőgazdaság kedvező termelési ered­
ményei biztosíthatják.

Megszorítják a pénzügyi vezérfelügyelők ha­
táskörét. Bucurestiből jelentik: Az „Argus“ úgy 
tudja, hogy a pénzügyminisztérium közelebbről 
rendeletet ad ki, amelyben korlátozza az utazó 
pénzügyi vezérfelügyelőknek azt a jogát, hogy 
szabadon ellenőrizhessék az ország iparvállala­
tait. A jövőben ilyen pénzügyi közegek iparvál­
lalatoknál csak a pénzügyminisztérium különle­
ges engedélyével tarthatnak vizsgálatot.

Szigorú intézkedéseket tartalmaz a készülő 
új cégtörvény. A nemzeti gazdasági miniszté­
riumban most dolgoznak az új cégtörvény elő­
készítésén. A cégtörvény különleges feltételhez 
köti a kereskedelmi és iparvállalatok alapítási 
engedélyeinek kiadását és minden esetben szak- 
bizottság bírálja el, hogy szükség van-e tervezett 
vállalkozás felállítására. A törvény a legtöbb 
foglalkozás gyakorlását szakképesítéshez köti és 
súlyos büntetéseket helyez kilátásba azok ezá- 

I mára, akik a rendelkezések ellen vétenek.

IAut&Ukdeléselc
Kisebb

Zefir kályhát megvétel­
re keresek. Nagyvárad, 
Str. A. Treb. Laurian 
18. szám.

Egy
fűszerüzlet berendezés 
eladó. Nagyvárad, Str. 
Nicolae Zsiga 50. ez.

Télikabát
jó állapotban 13—16 
éves fiúnak eladó. — 
Nagyvárad, Str. Cior- 
dasiu No. 21.

Eladó
4 szobás villa, Nagyvá­
rad, Str. Sinaia 4. szám 
Kováts.

£akás
szavanként 3 lei

Kiadó
vari lakás: 2 szo^a, 
iszoba, konyha, ka­
ira, november 1-től 
így várad, Str. Bratia- 

61. szám.

Kiadó
mnal egy különbeja- 
tu udvari bútorozott 
>ba, fürdőszobával, 
így várad, Str. Ave- 
;cu 37. szám.

Kiadó
?gy utcai szoba azon­
nal. Cim: Nagyvárai. 
Str. Andrei Muresan 3.

2 szobás
vjmfortoe lakás no­
vember 1-re kiadó. — 
Nagyvarad, Str. Ingus- 
la No. 26.
®B37S3CBB*aSBaC1B^M*eSBM8

MUú kms
szavanként 1 lei

Nemet kisasszony
gyermekek mellé ajánl- 
tozik. Nagyvárad, Str. 
Moldova 33. szám.

Adís-ué&d
szavanként 3 lei

Használt
o karban lévő Írógépet 
Megvételre keresek. — 
.im a kiadóba.

Veszek
mindenféle papírt és 
könyveket, ruhaneműt 
és ócskaholmit. Hívás­
ra házhoz megyek. — 
Klein Dezső, Nagyvá­
rad, Str. Budai Delea- 
nu 2. szám.

Singer
bobbin szabógópet adok 
női varrógépért. Nagy­
várad, „Morcur“, S trad a 
Nico-lae Jorga 25. szám.

2 darab
vaskályha eladó. Nagy­
várad, Str. Pasteur 37.

Kiadó
utcai kétszobás lakás 
mellékhelyiségekkel — 
december 1-re. Vájná, 
Nagyvárad, Str. Gene­
ral Hóiban 22. szám.

PUHA (.LMOT 
állandóan vesz a Szent 
László-nyomda r. L, 
Oradea,



10 Magyar Lap jh

LEGUJAB
Az angol és ©lasz salt® 

nagy békeiénykártl méltatja a eseti 
magyar határvita eitiösitését

Londonból jelentik: Az angol sajtó a barát­
ságos jóindulat és megelégedett tárgyilagosság 
hangján jelenti, hogy a bécsi döntőbírósági 
határozat megoldotta a magyar-cseh határvitát. 
Az összes lapok kiemelik, hogy a döntés igen 
nagy diplomáciai győzelme Magyarországnak 
sb Olaszországnak. Magyarország — úgymond
— megkapta követelései elég magas mertéké-

Most, amikor Csehszlovákia válsága az egész 
világ szemeláttára játszódik le, valóságos 

szenzáció erejével hat

MARJAY FRIGYES

SEDÄNTOL PRA6ÄIG ...
cimü páratlanul izgalmas könyve.

Ára gyönyörű egész vászonkötésben 310 lei. 
Megrendelhető kiadóhivatalunk utján.

mek legalább 90 százalékát. Kiemelik a lapok, 
hogy a döntés Magyarország birtokába adta a 
Szlovákiát Ruszinszkóval összekötő fontos 
vasútvonalakat és csaknem mindazokat a ter­
mékeny területeket, amelyek Szlovákia és Ru- 
fczinszkó megélhetéséhez nélkülözhetetlenek, 
úgyhogy a Felvidéknek az új Csehszlovákiában 
maradt része ma már Magyarországra van 
utalva és Budapest a 'nyleges határmegvoná­
son túlmenően uralkouv helyzetet nyert a Fel­
vidék életében.

A Daily Mail vezércikke az angol nép me­
leg üdvözletét tolmácsolja Magyarországnak 
abból az alkalomból, hogy a Felvidéket vissza­
kapta.

Rómából jelentik: Az olasz sajtóban a 
Messagera a bécsi döntést úgy méltatja, mint 
az igazság nagy győzelmét. Világtörténelmi je­
lentősége van, mert békés jóvátétellel rendezett 
egy alapjában hibás helyzetet. A Popolo di Ro­
ma hangoztatja, hogy maguk a magyarok sem 
számíthattak ilyen sikerre, de a csehek és a

többi dunai államok is megelégedettek lehetnek 
az eredménnyel, mely megszüntet Európa szí-

VII. évf., 246. sz. — Péntek, 1938. november 4.
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vében egy állandó tűzfészket. Nem szüksége? 
feltétlenül háborúhoz folyamodni a nemzetközi 
kérdések rendezésére és ez a rendezés a Nép*1 
szövetség nélkül is megtörténhet. Újból bebizo­
nyosodott. hogy a roma-berlini tengely hatéi* 
más erőt képvisel a béke szolgálatában.

NAGY ÜNNEPLÉSSEL FOGADTAK A 
BECSBŐL HAZAÉRKEZŐ MAGYAR MTW7SZ 

TEREKET.

Budapestről jelentik: Kánya külügyminisz­
ter és Teleky Pál gr. kultuszminiszter csütör­
tök délben érkeztek haza Budapestre. A Ke­
leti pályaudvaron ünnepélyes fogadtatásban 
részesítették a magyar minisztereket. A pálya­
udvart erre az alkalomra zászló- és virágdíszbe 
öltöztették.

a kínai 
fordult

Japán
nemzetgyűléshez
békeajánlatával

Föltételei: Szakítás az eddigi japánelienes és kom­
munistabarát politikával, Csang-Kai-Sek eltávolítása

a vezetésből
Tokóból jelentik: Japán részről békeaján- 

latot tettek Csang-Kai-Sek alvezéreinek, ha 
hajlandók megtagadni vezérüket és új kor­
mányt alakítanak, mely megreformált kuojiiu- 
tangon épülne fel. (A kuomintang Kína nem­
zetgyűlése.) Tokói kész hozzájárulni, hogy a 
régi kuomintang résztvegven az új Kína meg­
szervezésében. a következő feltételekkel:

1. Tagadja meg régi japánellenes és kom­
munistabarát politikáját.

2. Alakítsa át a vezetőcsoportot, vagyis kü­
szöbölje ki Csang-Kai-Seket. A japán feltételek

lényeges engedményt jelentenek a januári nyi­
latkozattal szemben, mely még teljesen elzár* 
kozott a Csang-Kai-Sek kormányzattal való tár­
gyalástól ia.

ÚJABB HATÁRSÉRTÉS MANDZSÚRIÁBAN.
7 okióból jelentik: A mandzsu-szovjet hatá­

ron, Mandzsudtól délnyugatra egy kisebb szov­
jet lovasosztag átlépte a határt és a japán őr­
szemre lövöldözött. Az összeütközés során két 
japán katona meghalt. Japán éa Mandzsúria 
erélyesen tiltakozott Moszkvában a határsértés
miatt- - v,

' riy-i-vs, ,y -

Göring mini sz ter elnök 
Londoniba utazik

Folytatja a Halifax: és Chamberlain által megkezdett 
angol-német megbeszéléseket

Londonból jelentik: A „Daily Mail“ szerint 
Göring vezértábornagy miniszterelnök, rí.ég ez

Hazatértek a spanyol harctérről az olasz önkéntesek. Ez a kép a Milanóba bevonul
kéntesek egy csoportjáról készült.

ló ön­

évben ellátogat Londonba a müncheni nyilatkozat 
továbbfejlesztését célzó újabb angolui-émet meg­
beszélések folytatása végett. Mindkét kormány 
kívánatosnak tartja az újabb megbeszélést és be­
látja, hogy a legközelebbi lépésnek a német láto­
gatásnak kell lennie. Hitler, mint államfő, csak 
formaszerü, ünnepélyes látogatásra utazhatna 
Londonba, amiről jelenleg nincs szó. Ennélfogva 
azzal a gondolattal foglalkoznak, hogy Göring 
viszonozza Halifax németországi látogatását Gö­
ring valószínűleg néhány napra Halifax Yorkshi­
re! kastélyának vendége lesz és más vidéki kas 
télyokba is meghívják, ahol másokkal is fog ta­
lálkozni.
A DÉLAFRIKAI HADÜGYMINISZTER TERVE 
NÉMETORSZÁG AFRIKAI BIRTOKLÁSAI ÉR 

DERÉBEN
Londonból jelentik: Az „Ewoni.ng Standard“ 

értesülése szerint Pirov dél afrikai hadügymi­
niszter olyan tervvel érkezett Londonba, amely 
lehetővé teszi, hogy Németország újra elfoglal­
hassa helyét az afrikai nap alatt.

♦*♦♦♦<$>» m"

Legújabb könyveit:
Tóth Tihamér: Üdvözlégy Oltáiiszentség . 223 le*
Gerely Jolán: Ha tudnád.............................. 90 K
Schmidt: A megváltás szolgái ..... 162 3

XészL.l a Szent Laszló-nyomda Rt, köriorgócépón. Oradea, Strada Regele Carol LL .No.

i


